live your light

(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!

Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!

Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u met
de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage, priére de lire
attentivement les consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamente |'avviso di sicurezza!

(ES) ATENCION!
Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!
Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie nalezy
przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa!

(F1) HUOMIO!
Ennen asennustdiden aloittamista pyydamme Teita lukemaan
turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR!
Nez zaCnete provadét montazni prace, prectéte si dikladné
bezpec&nostni pokyny!

(RU) BHUMAHMUE!
[lo Ha4yana MOHTaxHbIX pabT BHUMATENBHO NPOYTUTE 3TU
yKasaHus No TexHuke 6esonacHocTu!

(GR) MPOZOXH!

Mpiv TNV die€aywyr TN ocuvapuoAdynong diaBaaoTe
TIPOOEKTIKA TIG UTTOOEIEEIS aopalciag!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta, inainte de
inceperea montarii!

(BG) BHUMAHUE!

MpedW Oa 3anouHeTe paboTute no MoHTaxa npoyeTeTe
BHuMaTenHo ynbTBaHueTo 3a 6e3onacHocT!

(TR) DIKKAT!
Montaja ba®lamadan 6nce givenlik talimatnamesini titizlikle
okuyunuz!
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(HU) FLGYELEM!

A szerelési munkak megkezdése el6tt figyelmesen olvassa
el a biztonsagi utmutatasokat!

(SV) OBS!

Las sakerhetsanvisningama noga innan du bérjar med
monteringsarbetena!

(HR) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo pozorno procitajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!

Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti preberete
vas navodila,ki so prilozena!

(SK) POZOR!

Pred tym ako zaCnete robit’ montazne prace, precitajte si
dokladne bezpecénostné pokyny!

(PT) CUIDADO!
Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atentemente os avisos de segurancgal!

(BA) POZOR!

Prije poc¢etka montaze molimo pazljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!

Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcija!

(ET) HOIATUS!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tahelepanelikult
1abi!

(DA) OBS!

Lees sikkerhedsinformationen ngje, for du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen ngye for du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montazas uzmanigi izlasiet droSibas noradijumus!

(SR) UPOZORENJE!
Prije poCetka montaze, pazljivo proditajte sigurnosne upute!

(UK) NTONEPEMXKEHHA!
Mepen po3bupaHHaM, Oyab nacka, yBaXKHO npoyntante
iHCTPYKLUIi 3 TeXHikn 6e3neku!
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live your light

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle(n) der Energieeffizienzklasse(n) F

This product contains light source(s) of energy efficiency class(es) F

Dit product bevat lichtbron(nen) van energiezuinigheid, klasse(n) F

Ce produit contient une/des source(s) lumineuse(s) de classe(s) d‘efficacité énergétique F

Questo prodotto contiene fonte/i luminosa/e della/e classe/i di efficienza energetica F

Este producto cuenta con fuente(s) luminosas de eficiencia energética de clase(s) F

Produkt zawiera zrédta swiatta o klasie(-ach) efektywnosci energetycznej F

Tama tuote sisaltda valolahteitd, joiden energiatehokkuusluokka (tai luokat) on (ovat) F

Svételny zdroj/svételné zdroje tohoto produktu je/jsou v energetické tfidé/energetickych tfidach F

9710 n3penue COAEePXUT NCTOYHUKN CBETa C KIiacom 3HepFOI'IOTpe6J'IeHVIF| F

AuUTO TO TTPOIGV TTEPIEXEI TTNYES PWTOG TAENG evepyelakng amodoong F

Acest produs contine sursa/surse de lumina cu clasa/clase de eficientad energetica F

To3u NpoayKT cbabpXKa CBETNNHEH(HU) U3TOUYHMK(LM) C Knac(oBe) Ha eHepruiiHa edekTuBHocT F

Bu Griinde F enerji verimlilik siniflarina ait 151k kaynaklari bulunmaktadir

Ez atermék F energiahatékonysagi osztalyba tartozé fényforrast tartalmaz

Denna produkt innehaller ljuskallor i energieffektivitetsklass(er) F

Ovaj proizvod ima izvore svjetla energetske ucinkovitosti klase F

Ta izdelek vsebuje svetlobne vire razredov energijske ucinkovitosti F

Toto zariadenie obsahuje svetelné zdroje triedy energetickej ucinnosti F

Este produto contém umayg(s) fonte(s) de luz da(s) classe(s) de eficiéncia energética F

Ovaj proizvod sadrzi izvor(e) svjetlosti energetske efikasnosti klase(a) F

Siame gaminyje naudojamas $viesos $altinis (-iai), priklausantis (-ys) energijos vartojimo efektyvumo klasei (-éms) F

See toode sisaldab F klassi(de) energiasaéstlikkusega valgusallikat(id)

Dette produkt indeholder lyskilde(r) af energimeerkningsklassern(e) F

Dette produktet inneholder lyskilde(r) til energieffektivitetsklassen(e) F

‘ (AA Sis produkts satur energijas avota(-u) gaismas avotus(-us) F

‘ C1: @l Ovaj proizvod sadrzi izvor(e) svetlosti energetske efikasnosti klase(a) F

‘ U @l | lern BMpiO MiCTUTL J)kepena CBiTna 3 Krnacom eHeprocnoxueaHHa F

Reality Leuchten GmbH | Gut Nierhof 17 | D-59757 Arnsberg | www.reality-leuchten.de
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Funktionsbeschreibung
@ Diese Leuchte ist durch Beriihrung in 3 Helligkeitsstufen schaltbar.
Beriihren Sie die Taste @, um das Licht des Display ein-/ auszuschalten.
Im Grund- Modus driicken Sie Mode @, um den entsprechenden Funktionsmodus in folgender Reihenfolge aufzurufen:
Grund-Modus, 12/24h Status, Alarm-Modus, Geburtstags-Erinnerungs- Modus, Timer-Modus
Einstellung Uhrzeit & Datum
Durch das driicken der Mode-Taste (3) gelangt man in den Bereich der Uhrzeit- und Datumseinstellung.
Die Uhrzeit blinkt und kann dber die UP (5) - and Down (6) -Tasten eingestellt werden.
Die Uhrzeit- und Datumseinstellungen kénnen nun in folgender Reihenfolge vorgenommen werden:
Stunden - Minuten - Jahr - Monat - Tag
Die Auswahl muss Uber die Taste @ bestatigt werden.
Einstellung Temperaturanzeige
Der Wechsel zwischen °C und °F ist durch Bet&tigen der Taste @ jederzeit moglich.
Gelangen in den Alarm-Modus
Um den Alarm-Modus einzustellen, driicken Sie Grund- Modus zweimal die Mode- Taste @ Im Display wird das Wort
Einstellung des Weckers
Betatigen Sie im Alarm- Modus die Set- Taste @, um die Weckereinstellungen vorzunehmen.
Die Zeit blinkt und kann Gber die UP @ -and Down @ -Tasten eingestellt werden.
Die Einstellungen konnen in folgender Reihenfolge vorgenommen werden:
Stunden — Minuten — Klingelton (7 Varianten)
Wenn innerhalb einer Minute keine Taste gedriickt wird, werden alle Einstellungen automatisch gspeichert und beendet.
Um den Alarm zu Ischen driicken Sie die Set- Taste (3) ein weiteres Mal nach dem Einstellen der Alarmmelodie.
i der i
Driicken Sie im Weckmodus die Taste Set @, um die Weckeinstellung aufzurufen, und stellen Sie in der folgenden
Reihenfolge Stunden, Minuten und Musik ein.

Wenn der Wecker klingelt, driicken Sie eine beliebige Taste, um den Wecker zu stoppen. Der Schlummermodus ist aber
immer noch aktiv. Der Wecker wird nach 4 Klingelzeichen oder nach dem Abbruch beendet.

Driicken Sie bei einem Nicht-Schlummer-Alarm die Mode-Taste @, um den Schlummer abzubrechen (die Markierung hért
auf zu blinken). Und driicken Sie die Up -Taste ®, um die Schlummerfunktion zu beenden.

Gelangen in den Timer-Modus

Um den Timer- Modus einzustellen, driicken Sie im Grund-Modus viermal die Mode-Taste @

Einstellung des Timers

Um die Timereinstellung vorzunehmen, driicken sie im Timer- Modus die Set- Taste @ Im Display wird das Wort "Timer"
Die Zeit blinkt und kann Gber die UP ® -and Down @ -Tasten eingestellt werden.

Die Einstellungen kénnen in folgender Reihenfolge vorgenommen werden:

Stunden - Minuten

Nach der Einstellung startet der Timer automatisch.

Um den Timer abzubrechen driicken Sie die Taste- Set (@) ein weiteres Mal.

Einstellung Geburtstagserinnerung

Im Modus "Geburtstagserinnerung" driicken Sie die Set-Taste @ um mit der Up/Down- Taste @/@ das Datum und
Driicken Sie dann Set- Taste @, um die Geburtstagserinnerungsfunktion zu bestatigen und zu schlieRen.

Die Geburtagserinnerung wird 5 Minuten gespielt.

Zum Beenden, driicken Sie eine beliebige Taste.

Musikwiedergabe

Drticken Sie im Grund-Modus Down @, um die Musikwiedergabe zu 6ffnen oder zu schlieBen

Batterie einlegen
Offnen Sie dafir die Batterieabdeckung @

mode d'emploi

@ Cette lampe peut &tre ajustée entre 3 niveaux de luminosité par contact

Appuyez sur le bouton MODE @ pour accéder a la zone de réglage de I'heure et de la date

En mode de base, appuyez sur Mode @ pour accéder au mode de fonction correspondant dans I'ordre suivant :
Mode de base, état 12/24h, mode alarme, mode rappel d'anniversaire, mode minuterie
Réglage de I'heure et de la date

Appuyez sur le bouton SET @ pour accéder a la zone de réglage de I'heure et de la date.
L'heure clignote et peut étre réglée a I'aide des boutons UP @ et Down @

Les réglages de I'heure et de la date peuvent maintenant étre effectués dans I'ordre suivant
Heure - Heure - Minutes - Année - Mois - Jour

La sélection doit étre confirmée avec le bouton ().

Réglage de I'affichage de la température

Vous pouvez basculer entre °C et °F a tout moment en appuyant sur le bouton @

Entrer en mode alarme

Pour régler le mode d'alarme, appuyez deux fois sur le bouton de mode @ Le mot "Alarme’
Réglage du réveil

En mode alarme, appuyez sur le bouton de réglage @ pour régler le réveil.

L'heure clignote et peut étre réglée a |'aide des boutons UP @ et Down @

Les réglages peuvent étre effectués dans I'ordre suivant:

Heures - Minutes - Sonnerie (7 variantes)

Si vous n'appuyez sur aucun bouton pendant 1 minute, tous les paramétres sont automatiquement enregistrés et quittés.
Pour supprimer I'alarme, appuyez une fois de plus sur le bouton Set @ aprés avoir réglé la mélodie de I'alarme.

Réglage de la fonction snooze

En mode alarme, appuyez sur le bouton Set @ pour accéder au réglage de I'alarme, régler I'heure, les minutes et la
musique dans I'ordre suivant.

"

affiche a I'écran.

Lorsque |'alarme sonne, appuyez sur n'importe quel bouton pour arréter I'alarme. Cependant, le mode snooze est toujours
actif. L'alarme s'arrétera aprés 4 sonneries ou aprés annulation.

Pour une alarme sans répétition, appuyez sur le bouton Mode ® pour annuler la répétition (le symbole cesse de clignoter).

Et appuyez sur le bouton Haut @ pour arréter la fonction de répétition.

Entrer en mode minuterie

Pour régler le mode minuterie, appuyez quatre fois sur le bouton de mode @ en mode de base

Réglage de la minuterie

Pour régler la minuterie, appuyez sur le bouton de réglage @ en mode minuterie. Le mot "Timer" apparait a |'écran.
L'heure clignote et peut étre réglée a I'aide des boutons UP @ et Down @

Les réglages peuvent étre effectués dans I'ordre suivant:

Heures - minutes

Apres le réglage, la minuterie démarre automatiquement

Pour annuler la minuterie, appuyez a nouveau sur le bouton Set @

Paramétre de rappel d'anniversaire

En mode "Rappel d'anniversaire", appuyez sur le bouton Set @ pour utiliser le bouton Haut/Bas @/@ pour régler la date
Appuyez ensuite sur le bouton Set @ pour confirmer et fermer la fonction de rappel d'anniversaire.

Le rappel d'anniversaire est joué pendant 5 minutes.

Pour quitter, appuyez sur n'importe quelle touche.

lecture de musique

En mode de base, appuyez sur Bas @ pour ouvrir ou fermer le lecteur de musique

Insérez la batterie

Pour ce faire, ouvrez le couvercle de la batterie @

Functional description

@ This light fitting has a touch switch for 3 light intensity levels.

Touch button @ to switch the display light on/off.

In basic mode, press Mode @ to enter the corresponding function mode in the following order:
Basic mode, 12/24h status, alarm mode, birthday reminder mode, timer mode

Setting time & date

Pressing the MODE button 3 takes you to the area for setting the time and date.

The time flashes and can be set using the UP (5) and Down (6) buttons.

The time and date settings can now be made in the following order

Hour - Minutes - Year - Month - Day

The selection must be confirmed with button ().

Temperature display setting

You can switch between °C and °F at any time by pressing the button @

Enter alarm mode

To set the alarm mode, press the mode button @ twice. The word "Alarm" appears in the display.
Setting the alarm clock

In alarm mode, press the set button @ to set the alarm clock.

The time flashes and can be set using the UP @ and Down @ buttons.

The settings can be made in the following order:

Hours - Minutes - Ringtone (7 variants)

If no button is pressed within one minute, all settings are automatically saved and exited.

To delete the alarm, press the Set button @ once more after setting the alarm melody.

Setting the snooze function

In alarm mode, press Set button @ to enter alarm setting, set hour, minute and music in the following order.

When the alarm rings, press any button to stop the alarm. However, the snooze mode is still active. The alarm will end after
4 rings or after cancellation.

In the non-snooze alarm, press the Mode Button @ to cancel the snooze (the marker stop flashing). And press the Up
button @ to close the snooze function.

Enter timer mode

To set the timer mode, press the mode button @ four times in the basic mode

Setting the timer

To set the timer, press the set button @ in the timer mode. The word "Timer" appears in the display.

The time flashes and can be set using the UP ® and Down @ buttons.

The settings can be made in the following order:

Hours - minutes

After setting, the timer starts automatically

To cancel the timer, press the Set button @ again.

Birthday reminder setting

In "Birthday Reminder" mode, press Set button @ to use Up/Down button @/@ to set the date and time.

Then press Set- key @ to confirm and close the birthday reminder function.

The birthday reminder is played for 5 minutes.

To exit, press any key.

Music playback

In basic mode, press Down @ to open or close music playback

Replace battery
open the battery cover @

Functionele beschrijving

@ Deze armatuur heeft een aanraakschakelaar voor 3 lichtsterkteniveaus.

Raak de knop @ aan om de displayverlichting in/uit te schakelen.

Druk in de basismodus op Mode @ om de corresponderende functiemodus in de volgende volgorde te openen:
Basismodus, 12/24-uursstatus, alarmmodus, verjaardagsherinneringsmodus, timermodus

Tijd & datum instellen

Door op de MODE-knop @ te drukken, gaat u naar het gebied voor het instellen van de tijd en datum

De tijd knippert en kan worden ingesteld met de UP @ en Down @ toetsen.

De tijd- en datuminstellingen kunnen nu in de volgende volgorde worden gemaakt:

Uur - Uur - Minuten - Jaar - Maand - Dag

De selectie moet met toets (4) worden bevestigd.

Instelling temperatuurweergave

U kunt op elk moment wisselen tussen °C en °F door op de toets @ te drukken.

Ga naar de alarmmodus

Om de alarmmodus in te stellen, drukt u twee keer op de modusknop ® Op het display verschijnt het woord "Alarm".
De wekker instellen

Druk in de alarmmodus op de instelknop @ om de wekker in te stellen.

De tijd knippert en kan worden ingesteld met de UP @ en Down @ toetsen.

De instellingen kunnen in de volgende volgorde worden gemaakt:

Uren - Minuten - Ringtone (7 varianten)

Als er binnen 1 minuut geen knop wordt ingedrukt, worden alle instellingen automatisch opgeslagen en verlaten.

Om het alarm te wissen, drukt u nogmaals op de Set-knop @ nadat u de alarmmelodie hebt ingesteld.

De sluimerfunctie instellen

Druk in de alarmmodus op de knop Set @ om de alarminstelling in te voeren en stel het uur, de minuten en de muziek in de
volgende volgorde in.

Wanneer het alarm afgaat, drukt u op een willekeurige knop om het alarm te stoppen. De snooze-modus is echter nog
steeds actief. Het alarm stopt na 4 keer overgaan of na annulering.

Voor een alarm zonder snooze drukt u op de modusknop (3) om het snoozen te annuleren (de markering stopt met
knipperen). En druk op de omhoog-knop ® om de sluimerfunctie te stoppen.

Ga naar de timermodus

Om de timermodus in te stellen, drukt u in de basismodus vier keer op de modusknop @

De timer instellen

Om de timer in te stellen, drukt u in de timermodus op de instelknop @ Op het display verschijnt het woord "Timer".
De tijd knippert en kan worden ingesteld met de UP @ en Down @ toetsen.

De instellingen kunnen in de volgende volgorde worden gemaakt:

Uren - minuten

Na het instellen start de timer automatisch

Om de timer te annuleren, drukt u nogmaals op de Set-knop @

Instelling verjaardagsherinnering

Druk in de modus "Verjaardagsherinnering" op de knop Set @ om de knop Omhoog/Omlaag @/@ te gebruiken om de
Druk vervolgens op de knop Set @ om de functie voor verjaardagsherinnering te bevestigen en te sluiten.

De verjaardagsherinnering wordt 5 minuten afgespeeld.

Druk op een willekeurige toets om af te sluiten.

muziek afspelen

Druk in de basismodus op Omlaag @ om de muziekspeler te openen of te sluiten

Batterij plaatsen

Open hiervoor het batterijklepje @



descrizione funzionale

@ Questa lampada puo essere accesa a 3 livelli di luminosita tramite sensore touch

Toccare il pulsante @ per accendere/spegnere la luce del display.

Nella modalita di base, premere Mode @ per accedere alla modalita di funzione corrispondente nel seguente ordine:
Modalita base, stato 12/24 ore, modalita sveglia, modalita promemoria compleanno, modalita timer
Impostazione di ora e data

Premendo il pulsante MODE @ si accede all'area per l'impostazione dell'ora e della data

L'ora lampeggia e pud essere impostata utilizzando i pulsanti UP @ e Down @

Le impostazioni di ora e data possono ora essere effettuate nel seguente ordine

Ora - Ora - Minuti - Anno - Mese - Giorno

La selezione deve essere confermata con il pulsante @

E possibile passare in qualsiasi momento tra °C e °F premendo il pulsante @

Entra in modalita sveglia

Per impostare la modalita sveglia, premere due volte il pulsante modalita @ Sul display compare la scritta "Allarme".
Impostazione della sveglia

In modalita sveglia, premere il pulsante di impostazione @ per impostare la sveglia.

L'ora lampeggia e pud essere impostata utilizzando i pulsanti UP @ e Down @

Le impostazioni possono essere effettuate nel seguente ordine:

Ore - Minuti - Suoneria (7 varianti)

Se nessun pulsante viene premuto entro 1 minuto, tutte le impostazioni vengono salvate automaticamente e si esce.

Per eliminare la sveglia, premere ancora una volta il pulsante Set @ dopo aver impostato la melodia della sveglia.
Impostazione della funzione snooze

In modalita sveglia, premere il pulsante Imposta @ per accedere all'impostazione della sveglia, impostare I'ora, i minuti e la
musica nel seguente ordine.

Quando la sveglia suona, premere un pulsante qualsiasi per interromperla. Tuttavia, la modalita snooze & ancora attiva.
L'allarme terminera dopo 4 squilli o dopo la cancellazione.

Per la sveglia senza ripetizione, premere il pulsante Modalita @ per annullare la ripetizione (il segno smette di
lampeggiare). E premere il pulsante Su @ per interrompere la funzione snooze.

Entra in modalita timer

Per impostare la modalita timer, premere quattro volte il pulsante modalita ® nella modalita base

Impostazione del timer

Per impostare il timer, premere il pulsante di impostazione @ nella modalita timer. Sul display compare la scritta "Timer".
L'ora lampeggia e pud essere impostata utilizzando i pulsanti UP ® e Down @

Le impostazioni possono essere effettuate nel seguente ordine:

Ore - minuti

Dopo l'impostazione, il timer si avvia automaticamente
Per annullare il timer, premere nuovamente il pulsante Set @

p ia
Nella modalita "Promemoria compleanno", premere il pulsante Imposta @ per utilizzare il pulsante Su/Giu ®/@ per
Quindi premere il pulsante Set @ per confermare e chiudere la funzione di promemoria compleanno.

Il promemoria del compleanno viene riprodotto per 5 minuti.

Per uscire, premere un tasto qualsiasi.

riproduzione musicale

In modalita base, premi Giu @ per aprire o chiudere il lettore musicale

Inserire la batteria

Inserire la batteria Aprire qui prima che batteriejklepje @

Opis dziatania

@ W tej oprawie mozna 3-stopniowo regulowac jasno$¢ dotykiem

Dotknac¢ przycisku @, aby wiaczy¢/wytaczy¢ podswietlenie wyswietlacza.

W trybie podstawowym naci$nij Mode @, aby przej$¢ do odpowiedniego trybu funkcji w nastepujacej kolejnosci:
Tryb podstawowy, status 12/24h, tryb alarmu, tryb przypomnienia o urodzinach, tryb timera
Ustawianie godziny i daty

Naci$nigcie przycisku MODE @ powoduje przejscie do obszaru ustawiania godziny i daty
Czas miga i mozna go ustawi¢ za pomocg przyciskow W GORE @ iW dot @

Ustawienia czasu i daty mozna teraz wprowadzi¢ w nastepujgcej kolejnosci

Godzina - Godzina - Minuty - Rok - Miesigc - Dzier

Wybor nalezy potwierdzi¢ przyciskiem @

L - i .

P \J
W dowolnym momencie mozna przetaczac sie migdzy °C i °F, naciskajac przycisk @

Wejdz w tryb alarmowy

Aby ustawi¢ tryb alarmu, nacisnij dwukrotnie przycisk trybu @ Na wyswietlaczu pojawi sie stowo , Alarm”.

Ustawianie budzika

W trybie alarmu nacisnij przycisk ustawiania @ aby ustawi¢ budzik.

Czas miga i mozna go ustawi¢ za pomoca przyciskow W GORE @ iW doét @

Ustawienia mozna wprowadza¢ w nastepujacej kolejnosci:

Godziny - Minuty - Dzwonek (7 wariantéw)

Jesli w ciggu 1 minuty nie zostanie nacisniety zaden przycisk, wszystkie ustawienia zostang automatycznie zapisane i wyjda.
Aby usunac¢ alarm, naci$nij ponownie przycisk Ustaw @ po ustawieniu melodii alarmu.

Ustawianie funkcji drzemki

W trybie alarmu nacisnij przycisk Set @, aby przejs¢ do ustawien alarmu, ustawi¢ godzing, minuty i muzyke w nastepujacej
kolejnosci.

Gdy zadzwoni alarm, nacis$nij dowolny przycisk, aby go wytaczyé. Jednak tryb drzemki jest nadal aktywny. Alarm zakoriczy sie

po 4 dzwonkach lub po anulowaniu.

W przypadku alarmu bez drzemki naci$nij przycisk trybu ®, aby anulowa¢ drzemke (znak przestanie migac). | nacisnij
przycisk W gore @, aby zatrzymac funkcje drzemki.

Wejdz w tryb timera

Aby ustawi¢ tryb timera, nacisnij przycisk trybu @ cztery razy w trybie podstawowym

Ustawianie timera

Aby ustawi¢ timer, nacisnij przycisk ustawiania @ w trybie timera. Na wyswietlaczu pojawi sie stowo , Timer”.
Czas miga i mozna go ustawi¢ za pomocg przyciskow W GORE @ iWdot @

Ustawienia mozna wprowadza¢ w nastepujacej kolejnosci:

Godziny - minuty

Po ustawieniu timer uruchamia sie automatycznie

Aby anulowac¢ timer, naci$nij ponownie przycisk Set @

L fenle przy jenia o
W trybie ,,Przypomnienie o urodzinach”, nacisnij przycisk Ustaw @, aby uzy¢ przycisku W gére/W doét @/@, aby ustawi¢
Nastepnie nacisnij przycisk Set @, aby potwierdzi¢ i zamkna¢ funkcje przypominania o urodzinach.

Przypomnienie o urodzinach jest odtwarzane przez 5 minut.

Aby wyjs¢, nacisnij dowolny klawisz.

odtwarzanie muzyki

W trybie podstawowym naci$nij D6t @, aby otworzy¢ lub zamkna¢ odtwarzacz muzyki

W16z baterig

W16z baterie Abrir aqui antes de batterijklepje @

Descripcion funcional

@ Esta ldmpara se puede conmutar por contacto en 3 niveles de luminosidad.

Toque el botén @ para encender/apagar la luz de la pantalla.

En el modo basico, presione Mode @ para ingresar al modo de funcién correspondiente en el siguiente orden:

Modo basico, estado de 12/24 h, modo de alarma, modo de recordatorio de cumpleafios, modo de temporizador
Configuracién de hora y fecha

Al presionar el botén MODE @ lo lleva al area para configurar la hora y la fecha

La hora parpadea y se puede configurar con los botones ARRIBA @ y Abajo ©

Los ajustes de hora y fecha ahora se pueden realizar en el siguiente orden

Hora - Hora - Minutos - Afio - Mes - Dia

La seleccion debe confirmarse con el botén (@).

Ajuste de visualizacién de temperatura

Puede cambiar entre °Cy °F en cualquier momento presionando el botén @

Entrar en modo alarma

Para establecer el modo de alarma, presione el botén de modo @ dos veces. La palabra "Alarma" aparece en la pantalla.
Configurar el despertador

En el modo de alarma, presione el botén de configuracion @ para configurar el reloj de alarma.

La hora parpadea y se puede configurar con los botones ARRIBA @ y Abajo @

Los ajustes se pueden realizar en el siguiente orden:

Horas - Minutos - Tono de llamada (8 variantes)

Si no se pulsa ningtin botén en 1 minuto, todos los ajustes se guardan vy se cierran automaticamente.

Para eliminar la alarma, presione el bot6n Configurar @ una vez mas después de configurar la melodia de la alarma.
Configuracién de la funcién de repeticion

En el modo de alarma, presione el botén Configurar @ para ingresar a la configuracion de la alarma, configure la hora, los
minutos y la musica en el siguiente orden.

Cuando suene la alarma, presione cualquier botén para detener la alarma. Sin embargo, el modo de repeticién sigue activo.
La alarma terminara después de 4 timbres o después de la cancelacion.

Para la alarma sin repeticion, presione el boton Modo @ para cancelar la repeticion (la marca deja de parpadear). Y
presione el botdn Arriba @ para detener la funcion de repeticion.

Entrar en el modo de temporizador

Para configurar el modo de temporizador, presione el botdn de modo ® cuatro veces en el modo basico
Configuracién del temporizador

Para configurar el temporizador, presione el botén de configuracién @ en el modo de temporizador. La palabra
La hora parpadea y se puede configurar con los botones ARRIBA @ y Abajo @

Los ajustes se pueden realizar en el siguiente orden:

Horas - minutos

Después de la configuracion, el temporizador se inicia automaticamente

Para cancelar el temporizador, presione el boton Set (4) nuevamente

Configuracién de recordatorio de cumpleafios

En el modo "Recordatorio de cumpleafios”, presione el botdn Configurar @ para usar el botén Arriba/Abajo @/@ para
Luego presione el botén Configurar @ para confirmar y cerrar la funcién de recordatorio de cumpleafios.

El recordatorio de cumpleafios se reproduce durante 5 minutos.

Para salir, presione cualquier tecla.

reproduccién de musica

En el modo basico, presione Abajo @ para abrir o cerrar el reproductor de musica

Insertar bateria

Inserte la bateria Abrir aqui antes de batterijklepje @

Toiminnallinen kuvaus

@ Valaisimen kirkkautta voi sa&taa kolmiportaisesti koskettamalla.

Kosketa painiketta @ kytkedksesi ndyton valon paalle/pois.

Paina perustilassa Mode @ siirtydksesi vastaavaan toimintotilaan seuraavassa jarjestyksessa:

Perustila, 12/24h-tila, halytystila, syntymépaivamuistutustila, ajastintila

Kellonajan ja pdivimaaran asettaminen

Painamalla MODE-painiketta @ padset kellonajan ja pdivdmaaran asetusalueelle

Aika vilkkuu ja se voidaan asettaa UP @ ja Down @ painikkeilla.

Kellonajan ja paivamaaran asetukset voidaan nyt tehda seuraavassa jarjestyksessa

Tunti - Tunti - Minuutit - Vuosi - Kuukausi - Péiva

Valinta on vahvistettava painikkeella (4).

Lampéatilan ndyton asetus

Voit vaihtaa °C:n ja °F:n vililld milloin tahansa painamalla painiketta @

Siirry halytystilaan

Aseta halytystila painamalla tilapainiketta @ kahdesti. Nayttoon tulee sana "Alarm".

Herétyskellon asettaminen

Aseta heratyskello herétystilassa painamalla asetuspainiketta @

Aika vilkkuu ja se voidaan asettaa UP @ ja Down @ painikkeilla.

Asetukset voidaan tehdd seuraavassa jarjestyksessa:

Tunnit — Minuutit — Soittodéni (7 muunnelmaa)

Jos mitaan painiketta ei paineta 1 minuutin kuluessa, kaikki asetukset tallennetaan automaattisesti ja poistuvat.
Voit poistaa hélytyksen painamalla Set-painiketta @ vield kerran hilytyksen melodian asettamisen jélkeen.
Torkkutoiminnon asettaminen

Paina halytystilassa asetuspainiketta @ siirtydksesi heratysasetukseen, aseta tunnit, minuutit ja musiikki seuraavassa
jarjestyksessa.

Kun hilytys soi, pysdyté halytys painamalla mita tahansa painiketta. Torkkutila on kuitenkin edelleen aktiivinen. Halytys
paéattyy 4 soiton jélkeen tai peruutuksen jilkeen.

Jos kyseessa on torkkuherétys, peruuta torkku painamalla tilapainiketta @ (merkki lakkaa vilkkumasta). Ja lopeta
torkkutoiminto painamalla ylés-painiketta @

Wejdz w tryb timera

Aseta ajastintila painamalla tilapainiketta @ neljd kertaa perustilassa

Ajastimen asettaminen

Aseta ajastin painamalla asetuspainiketta @ ajastintilassa. Sana "Timer" ilmestyy naytolle.

Aika vilkkuu ja se voidaan asettaa UP @ ja Down @ painikkeilla.

Asetukset voidaan tehda seuraavassa jarjestyksessa:
Tunteja - minuutteja

Asetuksen jalkeen ajastin kdynnistyy automaattisesti
Peruuta ajastin painamalla Set-painiketta @ uudelleen
Syntymépéivamuistutuksen asetus

Paina "Syntymap listutus"-tilassa asett iniketta @
Paina sitten asett iketta (4) vahvistaaksesi ja sulk
Syntymapaivamuistutusta toistetaan 5 minuuttia.
Poistu painamalla mita tahansa nappainta.

musiikin toisto

Avaa tai sulje musiikkisoitin perustilassa painamalla alas @

n ja kellonajan ylés/alas-painikkeilla
i syntymapaivamuistutustoiminnon.

Aseta akku paikalleen
Aseta akku Abrir aqui antes de batterijklepje @



funkéni popis

@ 3 stupné jasu osvétlovaciho télese Ize spinat dotykem.

Dotknéte se tlacitka @ pro zapnuti/vypnuti osvétleni displeje.

V zékladnim rezimu stisknéte Mode @ pro vstup do odpovidajiciho funkéniho rezimu v nasledujicim pofadi:
Zakladni rezim, 12/24h stav, rezim budiku, rezim pfipomenuti narozenin, reZim ¢asovace

Nastaveni ¢asu a data

Stisknutim tlatitka MODE (3) se dostanete do oblasti pro nastaveni tasu a data

Cas blika a Ize jej nastavit pomoci tlagitek UP @ aDown @

Nastaveni ¢asu a data Ize nyni provést v nasledujicim pofadi

Hodina - Hodina - Minuty - Rok - Mésic - Den

Vybér je nutné potvrdit tlaéitkem @

Nastaveni zobrazeni teploty

Stisknutim tlacitka @ muZete kdykoli pfepinat mezi °C a °F.

Vstupte do rezimu budiku

Chcete-li nastavit rezim budiku, stisknéte dvakrat tlacitko rezimu @ Na displeji se zobrazi slovo ,,Alarm”.
Nastaveni budiku

V reimu budiku nastavte budik stisknutim tlacitka nastaveni ().

Cas blika a Ize jej nastavit pomoci tlagitek UP @ aDown @

Nastaveni Ize provést v nasledujicim poradi:

Hodiny — minuty — vyzvanéci ton (8 variant)

Pokud do 1 minuty nestisknete Zadné tlacitko, vSechna nastaveni se automaticky uloZi a ukonéi se.
Chcete-li budik odstranit, stisknéte po nastaveni melodie budiku jesté jednou tlacitko Set @

Nastaveni funkce Snooze

V rezimu budiku stisknéte tlacitko Set @ pro vstup do nastaveni budiku, nastavte hodinu, minutu a hudbu v nasledujicim
pofadi.

Kdyz budik zazvoni, stisknutim libovolného tla&itka budik zastavite. Rezim odloZeni je viak stale aktivni. Budik se ukon¢i po 4
zazvonénich nebo po zrudeni.

U budiku bez odloZeni stisknéte tlagitko Mode @ pro zruseni odloZeni (znacka pfestane blikat). A stisknéte tlagitko Nahoru
@ pro zastaveni funkce opakovaného buzeni.

Vstupte do rezimu ¢asovace

Pro nastaveni rezimu ¢asovade stisknéte v zakladnim rezimu &tyfikrat tlacitko rezimu 3)

Nastaveni casovace

Chcete-li nastavit ¢asovaé, stisknéte v rezimu ¢asovace tla¢itko nastaveni @ Na displeji se objevi slovo , Timer”.
Cas bliké a Ize jej nastavit pomoci tlagitek UP @ aDown @

Nastaveni Ize provést v nasledujicim pofadi:

Hodiny - minuty

Po nastaveni se ¢asova¢ automaticky spusti

Chcete-li &asovat zrusit, stisknéte znovu tlatitko Set (@)

Nastaveni pfipomenuti narozenin

V rezimu ,Birthday Reminder” stisknéte tlacitko Set @ pro poutiti tlagitka Nahoru/Dol @/@ pro nastaveni data a ¢asu.
Poté stisknéte tlacitko Set @ pro potvrzeni a ukonéeni funkce pfipomenuti narozenin.

Pfipomenuti narozenin se prehrava 5 minut.

Pro ukonceni stisknéte libovolnou klavesu.

prehravani hudby

V zakladnim rezimu oteviete nebo zaviete hudebni prehravat stisknutim Dol (&)

Vloite baterii

Chcete-li to provést, oteviete kryt baterie @

Aettoupyikn neplypadn
@ AUTO TO GWTLOTIKO ExeL SLakomtn adrig yia 3 enineda évtaong pwtog.
Ayyi§te 0 Koupmi @ yla va avdpete/oBrioete to hwg tng 006vNg.

2t Baotkr Aettoupyia, matrote Mode @ yla va eloéNBete atny avtiotolxn Aettoupyia Aettoupyiag pe TV akdhoubn oewpd:

Bazosblit pexum, 12/24-4acosoi STATUS, pexkum ByAnAbHUKA, PEXUM HANOMUHAHUA O AHE POKAEHUS, PEXMM Talimepa
PUBpION Wpag KAt NUEPOpUNViag
Natwvtag to koupni MODE @ HETADEPETTE OTNV TEPLOXN VLA VAL pUBUIOETE TNV WPQ KAL TNV NUEPOUNVIa
H wpa avaBooPrivel kat Hopei va puBULOTEL Xpnotpomnowwvtag ta Kouprmd UP @ kat Down @
OL puBpioelg wpag kat NLepopunviag HopolV Twpa va yivouv pe thv akdAoubn oepd
Qpa - Qpa - Aentd - Etog - Mrvag - Huépa
H ermloyn npénet va emPeBatwbdel pe to koupmni @
PUBION évBe§ng Beppokpaoiag
Mropeite va kdvete evallayr petagd °C kat °F avd mdoa oTypr IoTwvtag To Koupt @
Mneite og Aettoupyia cuvayeppol
TNa va puBpicete tn Aettoupyia adinviong, matriote Vo Gopég To Koupni Aettoupyiag @ H A&€n "Alarm" epdaviletat
PUBpLoN ToU §unvnTnpLol
3t Aewtoupyia adunviong, natiote o koupni pUButong @ yla va puBuioete to §unvntrpt.
H wpa avaBooPrivel kat Uopel v puBULOTEL XPNOLHOTIOLOVTOG T KOUpTTILE UP @ kot Down @
OL puBpioelg uropouv va yivouv pe v akéAoudn oetpd:
‘Qpeg - Aemtd - ‘Hxog kAfjong (7 mapaAiayég)
Edv Sev matnBei kavéva koupnti péoa oe 1 Aemto, OAeg ot puBpiceLg anoBnkevovtan autépata Kat e§épyovrat.
Ma va Staypdipete to §umvntript, MATAoTE TO KoUpTi PUBuLON @ GAAN pa popd adol pubuioete tn peAwdia tou
0 "p 1TN¢ Aet i BoAn
21N Aettoupyia adUnVIong, MATAOTE TO KOUpTL PUBLON @ yla va ELOAYETE TN pUBLON adUTIVIONG, TNV WPA, TAL AETTA KAl
TN HOUOLKH HE TNV akOAouBn oelpd.

‘Otav XTunioeL to EunvnTrpL, TATHOTE OMOLOSHTIOTE KOUMTTL YLOL VO OTAUATHOETE TO §umvnTrpt. Qotdoo, n Aettoupyia
avaBoAng eival akopa evepyr. To Eunvntript Oa TEPUATIOTEL METE QMO 4 XTUTTAHATA ) META OO aKUPWOT).

[ina ByannbHMKa 6e3 NoBTOpa HAXXMUTE KHOMKY pexnma ®, 4TOBbI OTMEHUTL NOBTOP (3HaK NepecTaHeT murats). Kat
TIANKTPOAOYHOTE TO MARKTPO «BBEpPX» @, 4T06bI OCTAHOBUTH GYHKLMIO MOBTOPA.

Mreite oe Aettoupyia xpovoSiakomntn

TNa va puBpicete tn Aettoupyia XpovoSLakomTn, MatioTe To Koupnti Asttoupyiag @ Téooeplg Gopeg otn Baotkr Aettoupyia
PUBpLON TOU XpOvoSLaKGTT

Tt vo pUBLICETE TO XPOVOUETPO, TTATHOTE TO KOUTL pUBHLONG @ otn Aettoupyia xpovoSiakomtn. H A&€n "Timer"

H wpa avaBooPrvel Kat Uopei v puBULOTEL XPNOLHOTIOLOVTOG T KOUpTTILE UP @ kot Down @

OL puBuioELg uopoULV va yivouv Pe Thv akoAoudn oelpd:

Qpeg - Aemtd

MeTd T pUBULON, O XPOVOSLAKOTTNG EEKLVA aUTOMATA

QL Ve aKUPWOETE TO XPOVOHETPO, TaTaTe §avd to kouprtt PuBon (@)

BAL

Hon mong y
3t Aewtoupyia "YrevBouLon yevebAiwv", matiote to koupmi PUBuLoN @ YLOL Va XPNOLHOTIOLAOETE TO KOUTE Mévw/Katw
3TN OUVEXELQ, TTATAHOTE TO KOUMTTL Set @ yla va emBeBatwoeTe Kat va KAELoETE T Aettoupyia urtevBupLong yeveOAiwv.

H unevBUpon yeveBAiwv nailetal yia 5 Aemtd.

Mo £€€060, matrote onolodAnote MARKTPO.

avamnapaywyr] HOUGIKAG

2tn Baotkr Aetoupyia, motriote Katw @ YLOL VOL QVOIEETE 1) vaL KAEIOETE TO TIPOYPAULO QVATIAPOYWYIG HOUGLKNAG
TonoBetrote pnatapia

T'ot VoL To KAVETE QUTO, avoi€Te To KAAUppA TNG pratapiag @

QVHKI.\VIOHEI“:HOE onucaHue
@ AEHHbIl‘;i CBETU/IbHUK CHAaBXKeH CEeHCOpPHbIM nepeknyarenem c 3 YPOBHAMMU NHTEHCUBHOCTU OCBELLEHUA.
HaxmuTe kHonky (2), 4ToBbl BKAIOUUTH/BLIKAKOUUTE NOACBETKY ANCTNEA.

B 6asoBom pexume Haxkmute Mode @, 4TO6bI BOWTH B COOTBETCTBYIOWMI GYHKLMOHANbHDIN PEXUM B CleayoLem
Ba3oBblit pexum, 12/24-4acoBoi cTaTyc, pexum bya)

, PEXNM Hano 0 fiHe POXAEHWA, PEeXMM TaliMepa

YcTaHoBKa BpeMeHM 1 AaTbl

Haxas kHonky MODE @, Bbl NonazeTe B 30Hy YCTaHOBKM BPEMEHM 1 AaTbl.

Bpemsa muraert, u ero MO}KHO YCTaHOBUTb C MOMOLLbIO KHONOK BBEPX ® W BHu3 ©
HacTpoiiku BpemeHu v AaTbl TENEPb MOKHO BbINOHUTD B CIEAYIOLEM NOPAAKE.
Yac - Yacbl - MuHyTbI - Tog, - Mecay, - [leHb

BbI60p f0NKEH BbITb NOATBEPXKAEH KHOMKOM @

F ] TYpbI

Bbl moxeTe nepekntoyatbea mexay °C u °F B 1t060e Bpems, HaxUMas KHOMKY @

BoiiTH B pexxum 6yannbHuKa

UTOBbI YCTaHOBUTH PeXMM ByAunbHMKE, ABasab! HamuTe KHonky pexuma (3). Ha ancnnee nossnsetca cnoso «Tpesoran.

YcraHoBKa 6yaunbHuKa

B pexxume ByaunbHUKa HAsKMUTE KHOMKY YCTAaHOBKMU @, 4TO6bI YCTAHOBUTL BYAUIBHUK.

Bpema muraert, n ero MOXHO yCTaHOBUTb C MOMOLLbIO KHONOK BBEPX ® “ BHU3 @

HacTpoiiku MOXXHO NPOU3BOAUTD B CeAytOLEM NOPAAKE:

Yacbl - MUHYTbI - PUHITOH (7 BapuaHToB)

Ecnu B TeyeHne 1 MUHYTbI He ByaeT HaskaTa HU OAHA KHOMKA, BCE HACTPOWKM aBTOMATUYECKMU COXPAHATCA U Npousoinaer
UT06bI yAANMTH BYAUNBHUK, HAXKMUTE KHONKY «YcTaHoBuTb» (&) ewje pas NoCAe YCTaHOBKY MENOAMM ByaAnNbHUKa.
Hacrtpoiika ¢pyHKuMM nosTopa

B pesxume ByAuIbHUKa HAKMHUTE KHOMKY «YcTaHoBUTb» (&), 4To6bi BOHTH B HACTPOIKK ByAMbHHKE, YCTAHOBHTS Yachi,
MUHYTbI M My3bIKy B CllelylolLeM NopAAKe.

Koraa 3a3B0HUT BYAMNLHUK, HaXMUTE NIH0BYIO KHOMKY, YTOBbI BBIKNOUNTL BYAMALHUK. OZIHAKO PekuUM NoBTOpa no-
NPeXHEMy aKTUBEH. ByAMNbHUK OTK/IOUMTCA NOCE 4 3BOHKOB MM NOC/E OTMEHI.

[inA GyaunbHyKa 6e3 NoBTOpa HamuTe KHOMKy pexmma (3), UToBbI OTMEHHUTH NOBTOP (3HaK NepecTaHer murats). U
HamuTe KHONKy «Baepx» (8), 4TOBbI OCTAHOBUTH ByHKLMIO NOBTOPa.

BoiiTn B pexum Taiimepa

Y1o6b! YCTAaHOBUTb peXum TaFtMepa, HaXXMuUTe KHOMNKY pexxnma ® YeTblpe pa3a B OCHOBHOM pexxume.

YcraHoBKa Talimepa

YT06bI YCTAHOBUTL TaliMep, HaXMNTE KHOMKY YCTaHOBKN @ B pexume Taiimepa. Ha gucnnee nossutca cnoso «Taimep».
Bpems muraer, n ero MOXHO YCTaHOBUTb C MOMOLLbIO KHONoK BBEPX ® “ BHu3 @

HacTpoiiku MOXHO Npon3BOAUTL B CleAytOWEeM NOPAAKE:

Yacbl - MUHYTbI

Mocne HacTPOIKM Talimep 3anycKaeTcs aBTOMaTUYEeCKU

Y1066l OTMEHUTL Tal‘*’iMep, CHOBA HaXMUTe KHONKY «YCTaHOBUTBY @

H 0 aHe

B pexxume «HanomuHaHnve o AHe POXAEHUA» HAXKMUTE KHOMKY «YCTaHOBUTb» @ 4TO6bI UCNONB30BATH KHOMKY
3aTem HamMuTe KHOMKY «YcTaHoBuTb» (3), UTOBbI NOATBEPANTH M 3aKPbITH GYHKUMIO HANOMUHaHUA O AHE POKAEHNA.
HanomuHaHme o iHe poXAEHUA BOCNPONU3BOAUTCA B TEUEHNUE 5 MUHYT.

[nA BbIXOZA HaXMUTE NI0BYIO KNasuuy.

BOCMpOM3BEAEeHNE My3bIKN

B 6a3080M pesmme HammTe BHus (8), 4To6bI OTKPBITH UM 3aKPbITb My3bIKabHbIN NPOUTPbIBaTENb.

Bcrasbre 6arapeio

[Infi 3TOro OTKPOWMTE KPbILLIKY aKKYMYNATOPHOTO OTCeKa @

Descriere functionald

@ Aceastd lampa este comutabild prin atingere in 3 trepte de luminozitate

Atingeti butonul @ pentru a aprinde/opri lumina afisajului.

Tn modul de bazi, apasati Mod @ pentru a intra Tn modul functional corespunzator in urmatoarea ordine:
Mod de baza, stare 12/24h, mod alarmd, mod memento ziua de nastere, mod cronometru

Setarea orei si datei

Apasarea butonului MODE ® va duce la zona pentru setarea orei si datei

Ora clipeste si poate fi setatd folosind butoanele SUS ® siJos @

Setarile orei si datei pot fi facute acum in urmatoarea ordine

Ora - Ora - Minute - Anul - Luna - Ziua

Selectia trebuie confirmata cu butonul (@).

Setarea afisajului temperaturii

Puteti comuta oricdnd intre °C si °F apasand butonul @

Intrati in modul alarma

Pentru a seta modul de alarmd, apdsati butonul de mod @ de doud ori. Cuvantul ,Alarma”
Setarea ceasului cu alarma

Tn modul alarma, apésati butonul de setare @ pentru a seta ceasul cu alarma.

Ora clipeste si poate fi setatd folosind butoanele SUS @ silos @

Setarile pot fi facute in urmatoarea ordine:

Ore - Minute - Ton de apel (7 variante)

Daca nu este apasat niciun buton in decurs de 1 minut, toate setarile sunt salvate si iesite automat.

Pentru a sterge alarma, apasati incd o data butonul Set @ dupé setarea melodiei alarmei.

Setarea functiei de améanare

Tn modul alarma, apasati butonul Set @ pentru a intra in setarea alarmei, setati ora, minutul si muzica in urmdatoarea ordine.

apare pe afisaj.

Cand sund alarma, apdsati orice buton pentru a opri alarma. Cu toate acestea, modul de amanare este inca activ. Alarma se
va incheia dupa 4 sunete sau dupa anulare.

Pentru o alarm3 fard amanare, apasati butonul Mod (3) pentru a anula amanarea (marcajul nu mai clipeste). Si apasati
butonul Sus @ pentru a opri functia de amanare.

Intrati in modul cronometru

Pentru a seta modul temporizator, apdsati butonul de mod @ de patru ori in modul de baza

Setarea cronometrului

Pentru a seta temporizatorul, apasati butonul de setare @ in modul cronometru. Cuvantul , Timer” apare pe afisaj.

Ora clipeste si poate fi setatd folosind butoanele SUS @ siJos @

Setdrile pot fi facute in urmatoarea ordine:

Ore - minute

Dupa setare, cronometrul porneste automat

Pentru a anula cronometrul, apasati din nou butonul Set @

Setare memento de nastere

n modul ,Memento de nastere”, apsati butonul Set @ pentru a utiliza butonul Sus/Jos @/@ pentru a seta data si ora.
Apoi apdsati butonul Set @ pentru a confirma si a inchide functia de memento ziua de nastere.

Mementoul de nastere este redat timp de 5 minute.

Pentru a iesi, apasati orice tasta.

redarea muzicii

n modul de baza, apasati in jos @ pentru a deschide sau inchide playerul muzical

Introduceti bateria

Pentru a face acest lucru, deschideti capacul bateriei @



GYHKLMOHANHO onucaHue

@ ToBa 0CBETUTENHO TANO UMa CeH30peH NpesK/1to4YBaTe 1 33 TpU CTeNeHn Ha APKOCT.

[LlokocHete GyTon (2), 3a Aa BKAKOUMTE/M3KNIOUMTE CBETAMHATE Ha AUCIAEA.

B ocHoBeH pexum HatucHete Mode (3), 3a Aa BeseTe B CbOTBETHUA GYHKLMOHANEH PEXUM B CIEAHMA pea;

OCHOBEH pexum, CbCTosiHMe 12/24 yaca, pekMM Ha anapma, PeXMUM 3a HaNnoMHAHE 3a POXKAEH AeH, PEXUM Ha Talimep

Hacrpoiika Ha 4ac u gata

HatuckaHeto Ha 6ytoHa MODE @ BM OTBEXAA [0 30HaTa 3a HaCTPOMKa Ha yaca 1 gatara

BpemeTo mM1ra 1 MoXe Aa ce HacTpou ¢ nomousTa Ha 6yToHute HATOPE @ v Hagony @

HacTpoiikuTe 3a yac 1 AaTa Beye morat Aa 6bAaT HanNpaBeHu B CIeAHNA pea,

Yac - Yac - MuHytu - FToguHa - Mecel, - leH

WN36opbT TpabBa Aa 6bae noTBbPAEH € BYTOH @

H: MKa Ha Ha ypata

MoskeTe fa npeskntousate mexay °C v °F no BCAKO Bpeme, KaTo HaTUcHeTe ByToHa @

BnesTe B pexxum Ha anapma

3a fla HacTpOMTe peXMMa Ha anapmara, HaTUCHeTe ABa NbTW ByTOHa 3a peknm @ [Jymata "Anapma" ce nossssa Ha
Hacrpoiika Ha 6yaunHuka

B pexum Ha anapma HaTucHeTe ByToHa 3a HacTpPOMKa @, 3a fia HacTpouTe ByANNHMKA.

BpemeTo mMura u moxe Aa ce HacTpou ¢ nomoLuTa Ha 6yToHute HATOPE @ v Hagony @

HactpoiikuTe moraT aa 6bAaT HanpaBeHW B CeAHUA pea;:

Yacose - MuHyTv - Menoaus (7 BapuaHTa)

AKko He 61:/18 HaTUCHaT 6VTOH B pamkuTe Ha 1 MWHYTA, BCUYKK HaCTDOﬁKM Ce 3ana3eaTt aBTOMATU4YHO U Ce U3/11n3a OT TAX.
3a Aa usTpueTe anapmara, HaTucHeTe GyToma Set (4) olue BeAHbX, CleA KaTo 33A3AETE MEOAWATA Ha anapmara.
Hacrpoiika Ha pyHKuMATa ApAMKA

B pexum Ha anapma HaTvcHeTe GytoHa Set (4), 3a aa BneseTe B HACTPOViKaTa Ha anapma, 3aAaifTe Yac, MMHYTa v My3uKa B
cneaHus pea.

KoraTo anapmara 38bHM, HaTUCHETE NPOMU3BONIEH BYTOH, 3a /13 CpeTe anapmara. PeXumbT Ha ApAMKa o6ave Bce olle e
aKTMBeH. Anapmara e cnpe cieg 4 No3BbHABAHMUA UK Cefd OTMAHA.

3a anapma 6e3 ApsmKa, HaTUcHeTe ByToHa 3a pexum (3), 33 4a OTMeHUTe ApAMKaTa (MapkvpoBKaTa cnupa Aa mura). U
HaTucHeTe GyToHa Harope (5), 3a aa cnipeTe dyHKuuATA 3a ApAmMKa.

Bnesre B pexum Ha Taiimep

3a AOa HacTpouTe pexnma Ha TaﬁMepa, HaTUCHeTe YeTupu NbuTn GYTOHS 3a pexmm ® B OCHOBHUA peXxum

Hacrpoiika Ha Talimepa

3a fa HacTpouTe Talimepa, HaTUCHeTe BYTOHa 3a HAaCTpoiika @ B PeXXMM Ha Taiimep. [lymata "Taiimep" ce noassBa Ha
BpemeTo mura u moxe Aa ce HacTpou ¢ nomouuta Ha 6ytoHute HATOPE @ v Hagony @

HactpoiikuTe moraT Aa 6bAaT HanpaBeHU B CeAHNA pes;:

Yacose - MUHYTU

Cnepn HacTpoiKa TaiiMepbT CTapTMpa aBTOMaTUYHO

3a A2 OTMeHuTe Taiimepa, HaTUCHeTe 0THOBO GyToa Set (4)

Hacrpoiika 3a HaNOMHAHe 3a POXKAEH AeH

B pexum "HanomHaHe 3a poxaeH AeH" HaTUcHeTe BYTOHa 3a HacTpoiika @ 3a Aa u3nonssare 6yToHa 3a Harope/Hagony
Cnep ToBa HaTucHeTe GyToa Set (4), 3a A2 NOTBbPAUTE W 3aTBOPUTE BYHKLMATA 33 HAMOMHAHE 33 POXKAEH AeH.
HanomHAHeTO 3a POXAEH AEeH Ce Bb3NPOM3BENK/AA 38 5 MUHYTH.

3a Aa u3neseTe, HaTUCHETE NPOM3BONEH KNaBUW.

Bb3NPOU3BENKAAHE HA MY3UKa

B ocHoBeH pexmm Hatuckete Hagony (B), 3a 4a OTBOPUTE WA 3aTBOPUTE My3UKANHHA NAEIbP

Nocrasete 6atepunata

3a Aa HanpasuTe TOBa, OTBOPETE KanaKa Ha 6atepuata (7)

Funkciondlis leiras

@ Ennek a lampatestnek a fényereje érintés révén 3 kilénboz6 szintre allithatd be.

Erintse meg a @ gombot a kijelz6 vilagitasanak be- és kikapcsoldsahoz.

Alap médban nyomja meg a Mode @ gombot a megfelel6 funkcié modba vald belépéshez a kévetkezd sorrendben:
Alap madd, 12/24 6ras éllapot, ébreszt mod, sziiletésnapi emlékezteté maéd, id6zité mod

1d6 és datum bedllitasa

A MODE ® gomb megnyomasaval az id6 és a datum bedllitasi tertletére jut

Az id6 villog, és a FEL (5) és Le (&) gombokkal allithat6 be.

Az id8 és a datum beadllitasait a kovetkezd sorrendben lehet elvégezni

Ora - 6ra - perc - év - hdnap - nap

A vélasztast a @ gombbal kell megerdsiteni.

Hémérséklet kijelzés bedllitasa

A @ gomb megnyomasdval barmikor vélthat °C és °F kozott.

Lépjen be a riasztas médba

Az ébresztési mod beallitasdhoz nyomja meg kétszer az izemmaod gombot @ A kijelz6n megjelenik a ,Riasztas” sz6.
Az ébresztéora bedllitasa

Ebreszt6 médban nyomja meg a bedllité gombot @ az ébresztéora bedllitasdhoz.

Az id6 villog, és a FEL () és Le (&) gombokkal allithatd be.

A beallitdsokat a kovetkezd sorrendben lehet elvégezni:

Ora — Percek — Cseng6hang (7 valtozat)

Ha 1 percen beliil nem nyom meg egyetlen gombot sem, az dsszes beéllitas automatikusan mentésre kerdl és kilép.
A riasztas torléséhez nyomja meg még egyszer a Set gombot @ az ébresztési dallam bedllitasa utan.

A szundi funkcié bedllitasa

Ebresztési médban nyomja meg a Set gombot @ az ébresztés bedllitdsahoz, éllitsa be az 6rat, percet és zenét a kovetkezd
sorrendben.

Amikor megszélal az ébreszts, nyomja meg barmelyik gombot az ébresztés leallitdsdhoz. A szundi mdd azonban tovabbra is
aktiv. Az ébresztés 4 csengetés utan vagy lemondas utdn véget ér.

Nem szundi ébresztés esetén nyomja meg a Mode gombot @ a szundi torléséhez (a jelzés abbahagyja a villogast). Nyomja
meg a Fel gombot @ a szundi funkcio leallitasdhoz.

Lépjen be az id6zit6 médba

Az id6zit6 Uzemmdd bedllitasdhoz alap Gizemmaddban nyomja meg négyszer a @ tzemmaod gombot

Az id6zit6 bedllitasa

Az id6zit6 beallitdsdhoz nyomja meg a beallité gombot @ id6zit6 tzemmaddban. A "Timer" sz6 jelenik meg a kijelz6n.

Az id6 villog, és a FEL (5) és Le (8) gombokkal allithatd be.

A beallitasokat a kdvetkez6 sorrendben lehet elvégezni:

Orak - percek

A bedllitas utan az id6zit6 automatikusan elindul

Az id6zit6 torléséhez nyomja meg ismét a Set gombot @

Sziiletésnapi emlékeztetd beallitasa

"Sziiletésnapi emlékezteté" médban nyomja meg a Set gombot @ a Fel/Le gomb @/@ hasznalataval a datum és az idé
Ezutdn nyomja meg a Set gombot @ a szliletésnapi emlékeztetd funkcié megerésitéséhez és bezaraséhoz.

A sziiletésnapi emlékeztet6t 5 percig jatssza le.

A kilépéshez nyomja meg barmelyik gombot.

zenelejatszas

Alap médban nyomja meg a Le @ gombot a zenelejatsz6 megnyitdsahoz vagy bezarasahoz

Helyezze be az akkumulatort

Ehhez nyissa ki az elemtarté fedelét @

Fonksiyonel Agiklama

@ Bu aydinlatma, temas ile 3 aydinlik kademesinde ayarlanabilir

Ekran 1g1gini agmak/kapatmak icin @ dugmesine dokunun.

Temel modda, asagidaki sirayla ilgili islev moduna girmek igin Mode @ digmesine basin:
Temel mod, 12/24 saat durumu, alarm modu, dogum giinii hatirlatma modu, zamanlayici modu
Saat ve tarihi ayarlama

MOD diigmesine (3) basmak sizi saat ve tarihi ayarlama alanina gotiriir

Zaman yanip séner ve YUKARI @ ve Asagl @ dugmeleri kullanilarak ayarlanabilir.

Saat ve tarih ayarlari artik asagidaki sirayla yapilabilir

Saat - Saat - Dakika - Yil - Ay - Giin

Segim, (@) dugmesi ile onaylanmalidir.

Sicakhk géstergesi ayari

@ dugmesine basarak istediginiz zaman °C ve °F arasinda gegis yapabilirsiniz.

Alarm moduna girin

Alarm modunu ayarlamak i¢cin mod diigmesine @ iki kez basin. Ekranda "Alarm" kelimesi goriinar.
calar saatin ayarlanmasi

Alarm modunda, ¢alar saati ayarlamak igin ayar digmesine @ basin.

Zaman yanip séner ve YUKARI @ ve Asagi @ dugmeleri kullanilarak ayarlanabilir.

Ayarlar asagidaki sirayla yapilabilir:

Saat - Dakika - Zil sesi (7 gesit)

1 dakika icinde herhangi bir tusa basilmazsa tiim ayarlar otomatik olarak kaydedilir ve cikilir.
Alarmi silmek igin alarm melodisini ayarladiktan sonra Ayar diigmesine (@) bir kez daha basin.
Erteleme iglevini ayarlama

Alarm modunda, alarm ayarina girmek, saati, dakikayi ve muizigi asagidaki sirayla ayarlamak igin Ayar digmesine @ basin.

Alarm galdiginda, alarmi durdurmak igin herhangi bir digmeye basin. Ancak, erteleme modu hala etkindir. Alarm, 4 kez
caldiktan veya iptal edildikten sonra sona erecektir.

Ertelemesiz alarm igin, ertelemeyi iptal etmek igin Mod diigmesine @ basin (isaretin yanip sénmesi durur). Ve erteleme
islevini durdurmak igin Yukari diigmesine @ basin.

Zamanlayici moduna girin

Zamanlayici modunu ayarlamak i¢in temel modda mod diigmesine @ dort kez basin

zamanlayiciyi ayarlama

Zamanlayiciyr ayarlamak igin zamanlayict modunda ayar digmesine @ basin. Ekranda "Zamanlayici" kelimesi gorintir.
Zaman yanip séner ve YUKARI @ ve Asagi @ dugmeleri kullanilarak ayarlanabilir.

Ayarlar asagidaki sirayla yapilabilir:

saat - dakika

Avyarladiktan sonra zamanlayici otomatik olarak baslar

Zamanlayiciyi iptal etmek i¢in Ayar digmesine @ tekrar basin

Dogum giinii hatirlatici ayari

"Dogum Giinii Hatirlatic" modunda, tarih ve saati ayarlamak iizere Yukari/Asagi digmesini @/@ kullanmak igin Ayar
Ardindan, dogum giinii hatirlatma islevini onaylamak ve kapatmak igin Ayar diigmesine @ basin.

Dogum giint hatirlaticisi 5 dakika boyunca calinir.

Cikmak igin herhangi bir tusa basin.

miizik ¢calma

Temel modda, muzik ¢alari agmak veya kapatmak igin Asagi @ tusuna basin

Pili takin

Bunu yapmak igin pil kapagini agin @

Funktionsbeskrivning

@ Ljusstyrkan fér denna armatur kan stéllas in i 3 nivder genom beréring

Tryck pa knappen @ for att sla pa/sténga av displaybelysningen.

1 grundlaget, tryck pa Mode (3) for att g4 in i motsvarande funktionslige i féljande ordning:
Grundlage, 12/24h-status, larmlage, fodelsedagspaminnelselage, timerldge

Stélla in tid och datum

Genom att trycka pa MODE-knappen ® kommer du till omradet for instéllning av tid och datum
Tiden blinkar och kan stéllas in med knapparna UPP (5) och Ner (6).

Instdllningarna for tid och datum kan nu goras i foljande ordning

Timme - Timme - Minuter - Ar - Manad - Dag

Valet maste bekraftas med knappen @

Temperaturvisningsinstallning

Du kan véxla mellan °C och °F nér som helst genom att trycka pa knappen @

Gainilarmlage

For att stélla in larmlaget, tryck tva ganger pa lagesknappen @ Ordet "Alarm" visas pa displayen.
Stélla véackarklockan

I larmldge, tryck pd instéliningsknappen @ for att stalla vackarklockan.

Tiden blinkar och kan stéllas in med knapparna UPP () och Ner (8).

Instdllningarna kan goras i féljande ordning:

Timmar - Minuter - Ringsignal (7 varianter)

Om ingen knapp trycks in inom 1 minut, sparas och avslutas alla instéliningar automatiskt.

For att radera larmet, tryck pa Set-knappen @ en gang till efter att ha stéllt in alarmmelodin.
Stélla in snoozefunktionen

I larmlage, tryck pa Set-knappen @ for att ga in i alarminstélining, stéll in timme, minut och musik i féljande ordning.

Nar alarmet ringer, tryck pa valfri knapp for att stoppa larmet. Snoozeldget &r dock fortfarande aktivt. Larmet slutar efter 4
ringsignaler eller efter avbrytning.

For icke-snooze-larm, tryck p Mode-knappen (3) for att avbryta snoozingen (mirket slutar blinka). Och tryck pa Upp-
knappen @ for att stoppa snoozefunktionen.

Ga in i timerlage

For att stélla in timerldget, tryck pa lagesknappen @ fyra ganger i grundliget

Stélla in timern

For att stélla in timern, tryck pa instéliningsknappen @ i timerldget. Ordet "Timer" visas pa displayen.

Tiden blinkar och kan stéllas in med knapparna UPP @ och Ner @

Instéllningarna kan géras i féljande ordning:

Timmar - minuter

Efter instéllning startar timern automatiskt

For att avbryta timern, tryck pa Set-knappen @ igen

Instéllning for fodelsedagspaminnelse

| laget "Fédelsedagspaminnelse", tryck pa Set-knappen @ for att anvanda Upp/Ner-knappen @/@ for att stalla in datum
Tryck sedan pa knappen Set @ for att bekrafta och stdnga fodelsedagspaminnelsefunktionen.
Fodelsedagspaminnelsen spelas upp i 5 minuter.

Tryck pa valfri tangent for att avsluta.

musikuppspelning

| grundlaget, tryck ner @ for att 6ppna eller stanga musikspelaren

Satt i batteriet

Oppna batteriluckan @ for att gora detta



Funkcionalni opis

@ Ovaj svjetlosni priklju¢ak ima sklopku na dodir za 3 razine intenziteta.

Dodirnite gumb @ za ukljutivanje/isklju¢ivanje svjetla zaslona.

U osnovnom nacinu rada pritisnite Mode @ za ulazak u odgovarajuéi nacin rada sljede¢im redoslijedom:
Osnovni natin rada, status 12/24h, natin alarma, nacin podsjetnika na rodendan, natin rada s mjeratem vremena
Postavljanje vremena i datuma

Pritiskom na tipku MODE @ dolazite do podrucja za podesavanje vremena i datuma

Vrijeme treperi i moZe se postaviti pomo¢u gumba GORE ® i DOLJE @

Postavke vremena i datuma sada se mogu izvr3iti sljede¢im redoslijedom

Sat - sat - minute - godina - mjesec - dan

Odabir mora biti potvrden tipkom @

Podesavanje prikaza temperature

Mozete se prebacivati izmedu °C i °F u bilo kojem trenutku pritiskom na tipku @

Udite u nacin alarma

Kako biste postavili nacin rada alarma, dvaput pritisnite gumb nacina rada @ Na zaslonu se pojavljuje rije¢ "Alarm".
Podesavanje budilice

U nadinu rada alarma pritisnite tipku za postavljanje @ za postavljanje budilice.

Vrijeme treperi i moZe se postaviti pomocu gumba GORE @ i DOLJE @

Postavke se mogu izvrsiti sljedec¢im redoslijedom:

Sati - minute - melodija zvona (7 varijanti)

Ako se unutar 1 minute ne pritisne nijedan gumb, sve se postavke automatski spremaiju i izlaze iz njih.

Za brisanje alarma, nakon postavljanja melodije alarma jo$ jednom pritisnite gumb Postavi @
Postavljanje funkcije odgode

U naéinu rada alarma, pritisnite gumb Postavi @ za ulazak u postavke alarma, postavljanje sata, minute i glazbe sljede¢im

redoslijedom.

Kada alarm zazvoni, pritisnite bilo koju tipku da zaustavite alarm. Medutim, nadin odgode je i dalje aktivan. Alarm ¢e prestati

nakon 4 zvona ili nakon otkazivanja.

Za alarm bez odgode, pritisnite tipku Mode @ za poniStavanje odgode (oznaka prestaje treperiti). | pritisnite tipku Gore @

za zaustavljanje funkcije odgode.

Udite u nacin rada timera

Kako biste postavili na¢in rada timera, pritisnite gumb nacina rada @ Cetiri puta u osnovnom nacinu rada
Postavljanje mjeraca vremena

Za postavljanje mjeraca vremena pritisnite gumb za postavljanje @ u nacinu rada mjera¢a vremena. Na zaslonu se
Vrijeme treperi i moZe se postaviti pomo¢u gumba GORE ® i DOLIE @

Postavke se mogu izvrsiti sljede¢im redoslijedom:

Sati - minute

Nakon postavljanja, tajmer se automatski pokrece

Za ponistavanje mjera¢a vremena ponovno pritisnite gumb Postavi @

zar

U nadinu rada "Podsjetnik na rodendan", pritisnite gumb Postavi @ da koristite gumb gore/dolje @/@ za postavljanje

Zatim pritisnite gumb Postavi @ za potvrdu i zatvaranje funkcije podsjetnika na rodendan.
Podsjetnik na rodendan se reproducira 5 minuta.

Za izlaz pritisnite bilo koju tipku.

reprodukcija glazbe

U osnovnom natinu rada pritisnite dolje @ za otvaranije ili zatvaranje glazbenog playera
Umetnite bateriju

Da biste to ucinili, otvorite poklopac baterije @

Funkény popis

@ Svietidlo je vybavené dotykovym spinatom s 3 moznymi intenzitami svietenia.

Dotknite sa tlacidla @ pre zapnutie/vypnutie osvetlenia displeja.

V zakladnom rezime stlatte Mode @ pre vstup do prislusného funkéného rezimu v nasledujicom poradi:
Zakladny rezim, 12/24h stav, rezim budika, rezim pripomenutia narodenin, rezim ¢asovaéa
Nastavenie ¢asu a datumu

Stlagenim tlacidla MODE (3) sa dostanete do oblasti pre nastavenie ¢asu a datumu

Cas bliké a je mozné ho nastavit pomocou tlagidiel UP (5) a Down (8.

Nastavenia ¢asu a datumu je teraz mozné vykonat v nasledujicom poradi

Hodina - Hodina - Mindty - Rok - Mesiac - Defi

Vyber je potrebné potvrdit tlagidlom @

Nastavenie zobrazenia teploty

Stlacenim tlacidla @ mbzete kedykolvek prepinat medzi °C a °F.

Vstupte do reZimu budika

Ak chcete nastavit rezim budika, dvakrat stlatte tlaéidlo rezimu @ Na displeji sa zobrazi slovo ,Alarm*.
Nastavenie budika

V reZime budika stlacenim tlacidla nastavenia @ nastavite budik.

Cas blika a je mozné ho nastavit pomocou tlacidiel UP () a Down (8).

Nastavenia je mozné vykonat v nasledujlicom poradi:

Hodiny — mindty —Tén zvonenia (7 variantov)

Ak do 1 mindty nestlacite Ziadne tlacidlo, vietky nastavenia sa automaticky uloZia a ukoncia sa.
Ak chcete budik vymazat, po nastaveni melddie budika ete raz stlatte tlagidlo Set @
Nastavenie funkcie snooze

V rezime budika stlatenim tlacidla Set @ vstdpite do nastavenia budika, nastavte hodinu, minutu a hudbu v nasledujicom

poradi.

Ked' budik zvoni, stla¢enim fubovolného tladidla budik zastavite. Rezim snooze je v3ak stale aktivny. Budik sa ukonéi po 4

zvoneniach alebo po zrudeni.

V pripade budika bez odlozenia stlatte tlacidlo Mode (3), aby ste odlozenie zruili (znatka prestane blikat). A stlatenim
tlacidla Hore (5) zastavte funkciu snooze.

Vstupte do rezimu ¢asovaca

Ak chcete nastavit rezim ¢asovaca, stlatte v zakladnom rezime Styrikrat tlagidlo rezimu @

Nastavenie Casovata

Ak chcete nastavit ¢asovag, stlacte tlacidlo nastavenia @ v rezime ¢asovaca. Na displeji sa zobrazi slovo , Timer*.
Cas blikd a je mozné ho nastavit pomocou tlatidiel UP @ a Down @

Nastavenia je mozné vykonat v nasledujucom poradi:

Hodiny - minaty

Po nastaveni sa ¢asovac spusti automaticky

Ak chcete &asovat zrusit, znova stlacte tlacidlo Set @

Nastavenie pripomenutia narodenin

V rezime ,Birthday Reminder stlacte tlacidlo Set @ a poutzite tlagidlo Hore/Dole @/@ na nastavenie datumu a ¢asu.
Potom stladte tlacidlo Set @ na potvrdenie a zatvorenie funkcie pripomenutia narodenin.

Pripomenutie narodenin sa prehra 5 minut.

Ak chcete ukongit, stlatte ubovolné tlacidlo.

prehravanie hudby

V zakladnom rezime stla¢enim Dole @ otvorite alebo zatvorite hudobny prehrava¢

Vloite batériu
Ak to chcete urobit, otvorte kryt batérie @

Funkcionalni opis

@ Ta svetilka ima stikalo na dotik za nastavitev treh nivojev jakosti.

Dotaknite se gumba @ za vklop/izklop osvetlitve zaslona.

V osnovnem nacinu pritisnite Mode @ za vstop v ustrezen funkcijski nacin v naslednjem vrstnem redu:
Osnovni na¢in, stanje 12/24 ur, natin alarma, nagin opomnika za rojstni dan, nacin ¢asovnika
Nastavitev ure in datuma

S pritiskom gumba MODE @ se pomaknete na obmodje za nastavitev ure in datuma

Cas utripa in ga lahko nastavite z gumboma GOR @ in Dol @

Nastavitve ¢asa in datuma lahko zdaj izvedete v naslednjem vrstnem redu

Ura - Ura - Minute - Leto - Mesec - Dan

Izbiro morate potrditi s tipko @

Nastavitev prikaza temperature

Med °C in °F lahko kadar koli preklapljate s pritiskom na gumb @

Vstopite v naéin alarma

Za nastavitev nacina alarma dvakrat pritisnite gumb za nacin @ Na zaslonu se prikaZe beseda "Alarm".
Nastavitev budilke

V nadinu alarma pritisnite gumb za nastavitev @, da nastavite budilko.

Cas utripa in ga lahko nastavite z gumboma GOR @ in Dol @

Nastavitve lahko izvedete v naslednjem vrstnem redu:

Ure - Minute - Melodija zvonjenja (7 razli€ic)

Ce v 1 minuti ne pritisnete nobenega gumba, se vse nastavitve samodeijno shranijo in zaprejo.

Ce Zelite izbrisati alarm, po nastavitvi melodije alarma e enkrat pritisnite gumb Set (@.

Nastavitev funkcije dremeza

V naéinu alarma pritisnite gumb Nastavi @ da vstopite v nastavitev alarma, nastavite uro, minute in glasbo v naslednjem
vrstnem redu.

Ko alarm zazvoni, pritisnite kateri koli gumb, da ustavite alarm. Vendar je nadin dremeza $e vedno aktiven. Alarm se izklopi
po 4 zvonjenjih ali po preklicu.

Za alarm brez dremeza pritisnite gumb za nacin @, da prekli¢ete dremez (oznaka preneha utripati). In pritisnite gumb gor
@, da zaustavite funkcijo dremeza.

Vstopite v nacin ¢asovnika

Za nastavitev nacina ¢asovnika Stirikrat pritisnite gumb za nacin ® v osnovnem nacinu

Nastavitev ¢asovnika

Za nastavitev ¢asovnika pritisnite gumb za nastavitev @ v natinu ¢asovnika. Na zaslonu se prikaze beseda "Timer".
Cas utripa in ga lahko nastavite z gumboma GOR @ in Dol @

Nastavitve lahko izvedete v naslednjem vrstnem redu:

Ure - minute

Po nastavitvi se ¢asovnik samodejno zazene

Za preklic tasovnika znova pritisnite gumb Nastavi (@)

Nastavitev opomnika za rojstni dan

V nacinu »Opomnik za rojstni dan« pritisnite gumb Nastavi @ da z gumbom gor/dol ®/@ nastavite datum in ¢as.
Nato pritisnite gumb Nastavi @, da potrdite in zaprete funkcijo opomnika za rojstni dan.

Opomnik za rojstni dan se predvaja 5 minut.

Za izhod pritisnite katero koli tipko.

predvajanje glasbe

Predvajalnik glasbe V osnovnem nacinu pritisnite dol @, da odprete ali zaprete predvajalnik glasbe

Vstavite baterijo

To naredite tako, da odprete pokrov baterije @

Descrigdo Funcional

@ Este candeeiro tem um interruptor de toque para 3 niveis de intensidade de luz.

Toque no botdo @ para ligar/desligar a luz do visor.

No modo bésico, pressione Modo @ para entrar no modo de fungdo correspondente na seguinte ordem:

Modo basico, status 12/24h, modo de alarme, modo de lembrete de aniversario, modo de timer

Configurando hora e data

Pressionar o botdo MODE @ leva vocé para a area para definir a hora e a data

A hora pisca e pode ser ajustada usando os botdes UP @ e Down @

As configuragdes de hora e data agora podem ser feitas na seguinte ordem

Hora - Hora - Minutos - Ano - Més - Dia

A selegio deve ser confirmada com o botdo (@).

Configuragdo de exibi¢do de temperatura

Vocé pode alternar entre °C e °F a qualquer momento pressionando o botdo @

Entre no modo de alarme

Para definir o modo de alarme, pressione o botdo de modo @ duas vezes. A palavra "Alarme" aparece no visor.
Configurando o despertador

No modo de alarme, pressione o botdo set @ para ajustar o despertador.

A hora pisca e pode ser ajustada usando os botées UP @ e Down @

As configurages podem ser feitas na seguinte ordem:

Horas - Minutos - Toque (7 variantes)

Se nenhum bot3o for pressionado em 1 minuto, todas as configura¢bes serdo salvas e encerradas automaticamente.
Para excluir o alarme, pressione o botdo Set @ mais uma vez apds definir a melodia do alarme.

Configurando a fung¢do soneca

No modo de alarme, pressione o botdo Set @ para entrar na configuragdo do alarme, definir hora, minuto e masica na
seguinte ordem.

Quando o alarme tocar, pressione qualquer bot&o para parar o alarme. No entanto, o modo soneca ainda esta ativo. O
alarme terminara apds 4 toques ou apds o cancelamento.

Para alarme sem soneca, pressione o botdo Mode (3) para cancelar a soneca (a marca para de piscar). E pressione o botéo
Up @ para interromper a fungdo soneca.

Entre no modo temporizador

Para definir o modo do temporizador, pressione o botdo de modo @ quatro vezes no modo bésico
Configurando o temporizador

Para ajustar o timer, pressione o botdo set @ no modo timer. A palavra "Timer" aparece no visor.
A hora pisca e pode ser ajustada usando os botdes UP @ e Down @

As configuragbes podem ser feitas na seguinte ordem:

Horas - minutos

Ap0ds a configuragdo, o temporizador inicia automaticamente

Para cancelar o temporizador, pressione o botdo Set @ novamente

Configuragdo de lembrete de aniversario

No modo "Lembrete de aniversario", pressione o botdo Set @ para usar o botdo Up/Down @/@ para definir a data e
Em seguida, pressione o botdo Set @ para confirmar e fechar a fungdo de lembrete de aniversario.
O lembrete de aniversario é reproduzido por 5 minutos.

Para sair, pressione qualquer tecla.

reprodugdo de musica

No modo basico, pressione para baixo @ para abrir ou fechar o music player

Insira a bateria

Para fazer isso, abra a tampa da bateria @



Funkcionalni opis

@ Ova svjetiljka ima prekida¢ na dodir za 3 nivoa intenziteta svjetlosti.

Dodirnite dugme @ da ukljucite/iskljucite osvetljenje ekrana.

U osnovnom rezimu, pritisnite Mode @ da udete u odgovarajuci rezim funkcije slede¢im redosledom:
Osnovni rezim, status 12/24h, rezim alarma, rezim podsetnika za rodendan, rezim tajmera

Podesavanje vremena i datuma

Pritisak na dugme MODE (3) vodi vas u oblast za pode3avanje vremena i datuma

Vrijeme treperi i moZe se podesiti pomocu tipki GORE @ i Dolje @

Postavke vremena i datuma sada se mogu izvrsiti sljede¢im redoslijedom

Sat - Sat - Minute - Godina - Mjesec - Dan

Odabir se mora potvrditi tipkom @

Podesavanje prikaza temperature

Mozete se prebacivati izmedu °Ci °F u bilo kom trenutku pritiskom na dugme @

Udite u reZim alarma

Da biste podesili rezim alarma, dvaput pritisnite dugme za rezim rada @ Na displeju se pojavljuje re¢ "Alarm".
Podesavanje budilnika

U rezimu alarma, pritisnite dugme za podesavanje @ da podesite budilnik.

Vrijeme treperi i moZze se podesiti pomocu tipki GORE @ i Dolje @

Postavke se mogu izvriti sljede¢im redoslijedom:

Sati - Minute - Melodija zvona (7 varijanti)

Ako se u roku od 1 minute ne pritisne nijedno dugme, sva pode3avanja se automatski pohranjuju i izlaze iz njih.
Da biste izbrisali alarm, pritisnite dugme Set @ jo$ jednom nakon podesavanja melodije alarma.

Postavljanje funkcije odgode

U rezimu alarma, pritisnite dugme Set @ da unesete postavku alarma, podesite sat, minut i muziku slede¢im redosledom.

Kada alarm zazvoni, pritisnite bilo koje dugme da zaustavite alarm. Medutim, rezim odlaganja je i dalje aktivan. Alarm ¢e se
zavrsiti nakon 4 zvona ili nakon otkazivanja.

Za alarm bez odlaganja, pritisnite dugme Mode @ da ponistite odlaganje (oznaka prestaje da treperi). | pritisnite dugme
Gore @ da zaustavite funkciju odlaganja.

Udite u rezim tajmera

Da biste podesili rezim tajmera, pritisnite dugme za rezim rada ® &etiri puta u osnovnom rezimu

Podesavanje tajmera

Da biste podesili tajmer, pritisnite dugme za pode3avanje @ u rezimu tajmera. Na displeju se pojavljuje re¢ "Timer".
Vrijeme treperi i moZe se podesiti pomocu tipki GORE ® i Dolje @

Postavke se mogu izvrsiti sljede¢im redoslijedom:

Sati - minute

Nakon pode3avanja, tajmer se automatski pokrece

Da ponitite tajmer, ponovo pritisnite dugme Set (4)

zar

U rezimu "Rodendanski podsetnik", pritisnite dugme Set @ da koristite dugme Gore/Dole @/@ da podesite datum i
Zatim pritisnite dugme Set @ da potvrdite i zatvorite funkciju podsetnika za rodendan.

Podsjetnik za rodendan se reproducira 5 minuta.

Da izadete, pritisnite bilo koji taster.

reprodukcija muzike

U osnovnom rezimu, pritisnite Dole @ da otvorite ili zatvorite muzicki plejer

Umetnite bateriju

Da biste to uradili, otvorite poklopac baterije @

Funktsionaalne kirjeldus

@ Valgusseadel on kolm valguse intensiivsuse taset.

Ekraanivalgustuse sisse-/valjaliilitamiseks puudutage nuppu @

PBhireziimis vajutage nuppu Mode @, et siseneda vastavasse funktsioonireziimi jargmises jarjekorras:
PBhireziim, 12/24h olek, dratusreziim, siinnipdeva meeldetuletuse reziim, taimeri reziim
Kellaaja ja kuupdeva madramine

Nupu MODE ® vajutamine viib teid kellaaja ja kuupdeva seadmise alasse

Kell vilgub ja seda saab seadistada nuppude UP ® ja Down @ abil.

Kellaaja ja kuupdeva seadistusi saab niitid teha jargmises jarjekorras

Tund - Tund - Minutid - Aasta - Kuu - Pdev

Valik tuleb kinnitada nupuga @

Temperatuuri ndidiku seadistus

Saate igal ajal lulituda °C ja °F vahel, vajutades nuppu @

Sisenege dratusreziimi

HairereZiimi seadistamiseks vajutage kaks korda reziiminuppu @ Ekraanile ilmub sdna "Alarm".
Aratuskella seadistamine

AratusreZiimis vajutage aratuskella seadistamiseks seadistusnuppu @

Kell vilgub ja seda saab seadistada nuppude UP @ ja Down @ abil.

Seadistused saab teha jargmises jarjekorras:

Tunnid — minutid — helin (7 varianti)

Kui 1 minuti jooksul tihtegi nuppu ei vajutata, salvestatakse koik satted automaatselt ja valjutakse.
Alarmi kustutamiseks vajutage pérast dratuse meloodia seadistamist veel kord nuppu Maara

AratusreZiimis vajutage seadistusnuppu @, et sisestada dratuse seadistus, maarata tunnid, minutid ja muusika jargmises
jarjekorras.

Kui &ratus heliseb, vajutage dratuse peatamiseks mis tahes nuppu. Siiski on edasiliikkamise reziim endiselt aktiivne. Aratus
|18peb pérast 4 helinat v&i parast tiihistamist.

Aratuse edasiliikkamiseta &ratuse korral vajutage edasiliikkamise tiihistamiseks reziiminuppu @ (t&his Idpetab vilkumise).
Ja vajutage edasiliikkamise funktsiooni peatamiseks nuppu Ules @

Sisenege taimeri reziimi

Taimeri reziimi seadistamiseks vajutage pdhireZiimis neli korda reziiminuppu @

Taimeri seadistamine

Taimeri seadistamiseks vajutage taimeri reziimis seadistusnuppu @ Ekraanile ilmub sdna "Taimer".

Kell vilgub ja seda saab seadistada nuppude UP @ ja Down @ abil.

Seadistused saab teha jargmises jarjekorras:

Tunnid - minutid

Pérast seadistamist kdivitub taimer automaatselt

Taimeri tiihistamiseks vajutage uuesti nuppu Set

Siinnipdeva meeldetuletuse seade

Reziimis "Stinnipdeva meeldetuletus" vajutage nuppu Maara @, et kasutada iles/alla nuppu @/@ kuupédeva ja kellaaja
Seejérel vajutage sinnipdeva meeldetuletuse funktsiooni kinnitamiseks ja sulgemiseks nuppu Méaira @

Stinnipdeva meeldetuletust mangitakse 5 minutit.

Véljumiseks vajutage suvalist klahvi.

muusika taasesitus

PBhireziimis vajutage muusikapleieri avamiseks vai sulgemiseks alla @

Sisestage aku

Selleks avage aku kaas @

Funkcinis aprasymas

@ Sviestuvas turi jutiklinj jungiklj, skirtg 3 $viesos intensyvumo lygiams.

Norédami jjungti / iSjungti ekrano ap3vietima, palieskite mygtuka @

Pagrindiniame rezime paspauskite Mode @, kad jeituméte j atitinkama funkcijos rezima tokia tvarka:

Pagrindinis rezimas, 12/24h bisena, Zadintuvo reZimas, gimtadienio priminimo reZimas, laikmatio reZzimas

Laiko ir datos nustatymas

Paspaudus MODE mygtuka @ pateksite j laiko ir datos nustatymo sritj

Vrijeme treperi i moZe se podesiti pomoc¢u tipki GORE ® i Dolje @

Laiko ir datos nustatymus dabar galima nustatyti tokia tvarka

Valanda - Valanda — Minutés — Metai — Ménuo — Diena

Pasirinkimas turi bati patvirtintas mygtuku @

Temperatiros rodymo nustatymas

Galite bet kada perjungti tarp °C ir °F paspausdami mygtukga @

ljunkite aliarmo rezima

Norédami nustatyti Zadintuvo rezimg, du kartus paspauskite rezimo mygtukg @ Ekrane pasirodo Zodis , Aliarmas”.
Zadintuvo nustatymas

Zadintuvo rezimu paspauskite nustatymo mygtuka @, kad nustatytuméte Zadintuva.

Laikas mirksi ir jj galima nustatyti naudojant mygtukus UP @ ir Down @

Nustatymai gali bati atliekami tokia tvarka:

Valandos — minutés — skambéjimo tonas ( variantai)

Jei per 1 minute nepaspaudziamas joks mygtukas, visi nustatymai automatiskai i$saugomi ir isjungiami.

Norédami istrinti Zadintuva, nustate Zadintuvo melodijg dar kartg paspauskite mygtukg Nustatyti @

Snaudimo funkcijos nustatymas

Zadintuvo rezimu paspauskite Set mygtuka @, kad jvestuméte Zadintuvo nustatyma, nustatytuméte valandas, minutes ir
muzika tokia tvarka.

Kai zadintuvas suskamba, paspauskite bet kurj mygtuka, kad sustabdytuméte Zadintuva. Tadiau snaudimo rezimas vis dar
aktyvus. Zadintuvas baigsis po 4 skambuciy arba atsaukus.

Jei zadintuvas néra snaudamas, paspauskite rezimo mygtuka @, kad atSauktuméte snaudima (Zenklas nustoja mirkséti). Ir
paspauskite mygtuka Aukstyn @, kad sustabdytumete snaudimo funkcija.

Jjunkite laikmacio rezima

Norédami nustatyti laikmacio rezimg, keturis kartus paspauskite rezimo mygtuka @ pagrindiniame reZime
Laikmacio nustatymas

Norédami nustatyti laikmatj, paspauskite nustatymo mygtuka @ laikmacio rezimu. Ekrane pasirodo Zodis , Laikmatis”.
Laikas mirksi ir jj galima nustatyti naudojant mygtukus UP ® ir Down @

Nustatymai gali bati atliekami tokia tvarka:

Valandos - minutés

Po nustatymo laikmatis jsijungia automatiskai

Norédami atSaukti laikmatj, dar kartg paspauskite nustatymo mygtuka @

Gimtadienio priminimo nustatymas

Pagrindinis rezimas, 12/24 h bisena, Zadintuvo reZimas, gimtadienio priminimo reZimas, laikmatio reZzimas

Tada paspauskite nustatymo mygtukg @, kad patvirtintumete ir uzdarytuméte gimtadienio priminimo funkcija.
Gimtadienio priminimas grojamas 5 minutes.

Norédami iSeiti, paspauskite bet kurj klavisg.

muzikos atkiirimas

Pagrindiniame rezime paspauskite Zzemyn @, kad atidarytuméte arba uzdarytuméte muzikos grotuva

Idékite baterija
Norédami tai padaryti, atidarykite akumuliatoriaus dangtelj @

Funktionsbeskrivelse

@ Denne lampe kan ved bergring indstilles til 3 lysstyrketrin.

Tryk pa knappen @ for at teende/slukke for displaylyset.

| basistilstand skal du trykke pd Mode @ for at ga ind i den tilsvarende funktionstilstand i fglgende raekkefglge:
Basistilstand, 12/24 timers status, alarmtilstand, fadselsdagspamindelsestilstand, timertilstand

Indstilling af tid og dato

Ved at trykke pa MODE-knappen @ kommer du til omradet for indstilling af tid og dato

Tiden blinker og kan indstilles med OP @ og Ned @ knapperne.

Tids- og datoindstillingerne kan nu foretages i fglgende raekkefglge

Time - Time - Minutter - Ar - Maned - Dag

Valget skal bekreeftes med knappen @

Indstilling af temperaturvisning

Du kan til enhver tid skifte mellem °C og °F ved at trykke pa knappen @

Ga ind i alarmtilstand

For at indstille alarmtilstanden skal du trykke to gange pa tilstandsknappen @ Ordet "Alarm" vises i displayet.
Indstilling af vaekkeuret

| alarmtilstand skal du trykke pd indstillingsknappen @ for at indstille vaekkeuret.

Tiden blinker og kan indstilles med OP @ og Ned @ knapperne.

Indstillingerne kan foretages i fglgende raekkefglge:

Timer - Minutter - Ringetone (7 varianter)

Hvis der ikke trykkes pa nogen knap inden for 1 minut, gemmes og afsluttes alle indstillinger automatisk.

For at slette alarmen skal du trykke pa Set-knappen @ igen efter indstilling af alarmmelodien.

Indstilling af snooze-funktionen

| alarmtilstand skal du trykke pa knappen Set @ for at gé ind i alarmindstillingen, indstille time, minut og musik i fglgende
raekkefglge.

Nar alarmen ringer, skal du trykke pé en vilkarlig knap for at stoppe alarmen. Slumretilstanden er dog stadig aktiv. Alarmen
slutter efter 4 ring eller efter annullering.

For ikke-snooze-alarmer skal du trykke pa Mode-knappen @ for at annullere snoozen (meerket holder op med at blinke). Og
tryk pa op-knappen @ for at stoppe snooze-funktionen

Ga ind i timertilstand

For at indstille timertilstanden skal du trykke fire gange pa tilstandsknappen @ i grundtilstanden

Indstilling af timeren

For at indstille timeren skal du trykke pa indstillingsknappen @ i timertilstand. Ordet "Timer" vises i displayet.

Tiden blinker og kan indstilles med OP @ og Ned @ knapperne.

Indstillingerne kan foretages i fglgende raekkefglge:

Timer - minutter

Efter indstilling starter timeren automatisk

For at annullere timeren, tryk pa Set-knappen @ igen

Indstilling for fadselsdagspamindelse

I tilstanden "Fgdselsdagspamindelse" skal du trykke pa Indstil-knappen @ for at bruge Op/Ned-knappen @/@ til at
Tryk derefter pa knappen Set @ for at bekraefte og lukke fgdselsdagspamindelsesfunktionen.
Fgdselsdagspamindelsen afspilles i 5 minutter.

Tryk pé en vilkarlig tast for at afslutte.

musikafspilning

| basistilstand skal du trykke pa Ned @ for at abne eller lukke musikafspilleren

Indsaet batteri

For at ggre dette skal du dbne batteridaekslet @



Funksjonell beskrivelse

@ Lampen kan ved bergring stilles inn til 3 lysstyrker.

Bergr knappen @ for & sla displaylyset pa/av.

I grunnleggende modus, trykk Mode @ for & g inn i den tilsvarende funksjonsmodusen i fglgende rekkefglge:
Grunnleggende modus, 12/24-timers status, alarmmodus, bursdagspaminnelsesmodus, timermodus
Stille inn tid og dato

Ved & trykke p& MODE-knappen (3) kommer du til omradet for innstilling av klokkeslett og dato.
Tiden blinker og kan stilles inn med OPP ® og Ned @-knappene.

Tids- og datoinnstillingene kan na gjgres i fglgende rekkefglge

Time - Time - Minutter - Ar - Maned - Dag

Valget mé bekreftes med knappen @

Temperaturvisningsinnstilling

Du kan nér som helst veksle mellom °C og °F ved a trykke p& knappen @

Ga inn i alarmmodus

For & stille inn alarmmodus, trykk to ganger pd modusknappen @ Ordet "Alarm" vises i displayet.
Stille vekkerklokken

| alarmmodus, trykk pa innstillingsknappen @ for 4 stille vekkerklokken.

Tiden blinker og kan stilles inn med OPP @ og Ned @—knappene,

Innstillingene kan gjgres i fplgende rekkefglge:

Timer - Minutter - Ringetone (7 varianter)

Hvis ingen knapp trykkes i Igpet av 1 minutt, lagres og avsluttes alle innstillinger automatisk.

For & slette alarmen, trykk pa Set-knappen (@) en gang til etter innstilling av alarmmelodien.

Stille inn slumrefunksjonen

| alarmmodus, trykk pa Set-knappen @ for & gé inn i alarminnstillingen, angi time, minutt og musikk i fglgende rekkefglge.

Nar alarmen ringer, trykk en hvilken som helst knapp for & stoppe alarmen. Slumremodusen er imidlertid fortsatt aktiv.
Alarmen avsluttes etter 4 ring eller etter avlysning.

For alarm som ikke er slumre, trykk pa Mode-knappen @ for & avbryte slumren (merket slutter & blinke). Og trykk pa Opp-
knappen @ for a stoppe slumrefunksjonen.

Ga inn i timermodus

For 4 stille inn timermodus, trykk fire ganger pa modusknappen @ i grunnmodus

Stille inn tidtakeren

For & stille inn timeren, trykk p& innstillingsknappen @ i timermodus. Ordet "Timer" vises i displayet.

Tiden blinker og kan stilles inn med OPP ® og Ned @—knappene.

Innstillingene kan gjgres i fglgende rekkefglge:

Timer - minutter

Etter innstilling starter timeren automatisk

For & avbryte timeren, trykk p Set-knappen (@) igjen

Innstilling for bursdagspdminnelse

| "Bursdagspaminnelse"-modus, trykk p& Set-knappen @ for & bruke Opp/Ned-knappen @/@ for & stille inn dato og
Trykk deretter pa Set-knappen @ for a bekrefte og lukke bursdagspaminnelsesfunksjonen.

Bursdagspaminnelsen spilles av i 5 minutter.

Trykk pa hvilken som helst tast for 3 avslutte.

musikkavspilling

| grunnleggende modus, trykk ned @ for a apne eller lukke musikkspilleren

Sett inn batteri

For & gjgre dette, dpne batteridekselet @

DYHKUMOHANHM OnKUC

@ Ovaj svetlosni komplet ima dodirni prekidac za 3 nivoa jadine svetla.

LoanphuTe ayrme (2) Aa 61CTe YKIBYUMAN/UCK/bYUNAN OCBET/bEHbE EKPaHa.

Y ocHoBHOM pexumy, nputuckute Moge (3) aa Bucte ywam y oarosapajyhu pesum dyHKumje creaehum pesocnesom:
OCHOBHM pexum, cTaTyc 12/24x, pexum anapma, Pexxum NoaceTHUKa 3a poheHaaH, pexum Tajmepa

Mopewasare BpemeHa u gaTyma

Mputncak Ha gyrme MOAE ® BOAM Bac y 06/1acT 3a NoAeluaBarbe BpeMeHa 1 Aatyma.

Bpeme Tpenepu u moxke ce noaecutu nomohy ayrmaam FOPE @ v fone ©

Moaewasatba BpeMeHa 1 jaTyma cafja ce MOry U3BpLWNTH cnegehum pegocneaom

Car - Cat - MuHyTe - loguHa - Mecey, - laH

WN360p ce Mopa NOTBPAUTH AYTMETOM @

n YP

MoskeTe ga npenasute usmehy °L n °® y 6110 Kom TpeHYTKY NPUTUCKOM Ha Ayrme @

Yhure y pexxum anapma

[Ma 6ucte nogecnnmn pexxum anapma, AsanyT NPUTUCHUTE Ayrme 3a PEXUM @ Ha aucnnejy ce nojasmyje pey "Anapm”.
Mopaewasare 6yannHuka

Y pexxvumy anapma, NpUTUCHWUTE Jyrme 3a nojellasarbe @ Aa bucre nogecnnu GyauNHUK.

Bpeme Tpenepw 1 moxke ce nogecutu nomohy ayrmaau FOPE @ v fone @

MNoaewasarba ce mory u3BpwUTH cneaehum pegocneaom:

Catvt - MuHyTH - Menoauja 38oHa (7 BapujaHTm)

AKO Cce HMjeaHO Ayrme He NPUTUCHE Y POKY o4 1 MUHYTa, CBa NoAelaBakba ce ayTOMAaTCKM YyBajy U M3Nase U3 HuX.

[la 6ucte usGpucanm anapm, nputickmte ayrme Cet (4) jow jeAHOM HaKOH NoAeIWaBatba MeNoANje anapma.

n yHKUY a

Y pexumy anapma, nputucHute gyrme Cet @ /3 YHeceTe nogeluasatbe anapma, NogecuTe cat, MUHYT U My3uKy cregehum
peaocnesom.

Kaga anapm 3a3BoHu, nputucHUTE 6110 Koje Ayrme aa bucre 3ayctasuau anapm. MehyTum, pexxum ogiararba je u game
aKTMBaH. Anapm he ce NPEKMHYTU HAKOH 4 3BOHa MW HAKOH OTKa3nBakba.

3a anapm 6es opnaratba, nputuckuTe ayrme Moge (3) aa Gucte oTkasanm opnararbe (03Haka npectaje Aa Tpenepw). U
nputichmTe ayrme fope (5) Aa GucTe 3aycTasuan dyHKUM)Y OAnaratba.

Yhute y pexkum Tajmepa

[Ma 6ucTe nogecnnmn pexkum Tajmepa, NPUTUCHUTE yrme 3a PeKUm @ 4eTMPU NyTa y OCHOBHOM PEXUMY

Noaewasate Tajmepa

[la 6ucTe noaecunv Tajmep, NpUTUCHUTE Ayrme 3a nopewasarve () y pexvmy Tajmepa. Ha aucnnejy ce nojassbyje pey
Bpeme Tpenepu 1 moxke ce nogecutu nomohy ayrmaam rOPE @ v [one @

Mopewasarba ce mory u3spwnTH cneaehum peaocnesom:

Catt - MMHyTa

HakoH nogewasatba, Tajmep ce ayromatcku nokpehe

[a 6ucTte NOHUWTUAK TajMmep, NOHOBO NpUTUCHUTE Ayrme CeT @

n 3a poh

Y pesumy , MoaceTHMK 3a poheHaan, nputucHute ayrme Cet (@) aa 6ucte kopucTuan ayrme fope/Aone (5)/(®) pa 6ucre
3atum npuuchute ayrme Cet (4) aa noTepAuTe v 3aTBOPUTE GyHKLMjy NOACETHMKA 32 POheHAaH.

MozceTHuK 3a poheHaaH ce penpoaykyje 5 MUHYTa.

[Aa 6ucre nsawnu, nputucHUTE BUNO KOjU TacTep.

penpoayKuuja mysuke

Y ocHoBHOM pesxumy, nputuckmte fone (8) Aa oTBOpUTE U 3aTBOPUTE My3UUKH Nnejep

YmetHute 6atepujy

[Ma 6ucte To ypagunu, otBopute noknonauy, 6atepuje @

Funkcionalais apraksts

@ Sim apgaismes piederumam ir skarienjatags slédzis ar 3 gaismas intensitates [imeniem.

Pieskarieties pogai @, lai ieslégtu/izslégtu displeja apgaismojumu.

PamatreZima nospiediet Mode @, lai ievaditu atbilstoso funkciju rezimu $ada seciba:

PamatreZims, 12/24h statuss, modinataja rezims, dzim3anas dienas atgadinajuma reZims, taimera rezims
Laika un datuma iestatisana

Nospiezot pogu MODE (3), jiis nonéksit laika un datuma iestatisanas apgabala

Laiks mirgo, un to var iestatit, izmantojot pogas UP @ un Down @

Laika un datuma iestatijumus tagad var veikt $ada seciba

Stunda - Stunda - Miniites - Gads - Ménesis - Diena

Izvéle jaapstiprina ar pogu @

Temperatiras displeja iestatijums

Varat jebkura laika parslégties starp °C un °F, nospieZot pogu @

leejiet modinataja rezima

Lai iestatitu modinataja rezimu, divreiz nospiediet rezima pogu @ Displeja paradas vards "Alarm".
Modinataja iestatisana

Modinataja rezima nospiediet iestatiSanas pogu @, lai iestatitu modinataju.

Laiks mirgo, un to var iestatit, izmantojot pogas UP @ un Down @

lestatfjumus var veikt $ada seciba:

Stundas — mindtes — zvana signals (7 varianti)

Ja 1 mindtes laika netiek nospiesta neviena poga, visi iestatijumi tiek automatiski saglabati un aizvérti.

Lai dzéstu modinataju, péc modinataja melodijas iestatisanas vélreiz nospiediet pogu lestatit @

Atlik3anas funkcijas iestatisana

Modinataja rezima nospiediet lestatisanas pogu @, lai ievaditu modinataja iestatijumu, iestatitu stundu, minGti un maziku
3ada seciba.

Kad modinatajs zvana, nospiediet jebkuru pogu, lai apturétu modinataju. Tomér atlik§anas rezims joprojam ir aktivs.
Modinatajs beigsies péc 4 zvaniem vai péc atcel3anas.

Ja modinatajs nav atlikts, nospiediet rezima pogu @, lai atceltu atlikSanu (atzime parstaj mirgot). Un nospiediet pogu Uz
augsu @, lai apturétu atlik3anas funkciju.

leejiet taimera rezZima

Lai iestatitu taimera reZimu, Cetras reizes nospiediet reZima pogu @ pamata rezima

Taimera iestatisana

Lai iestatitu taimeri, taimera rezima nospiediet iestatiSanas pogu @ Displeja paradas vards "Taimeris".

Laiks mirgo, un to var iestatit, izmantojot pogas UP @ un Down @

lestatijumus var veikt 3ada seciba:

Stundas - mindtes

Péc iestatiSanas taimeris sk darboties automatiski

Lai atceltu taimeri, vélreiz nospiediet pogu lestatit @

Dzims: dienas inaj i 1j

ReZima "Dzim3anas dienas atgadinajums" nospiediet lestatidanas pogu @ lai izmantotu pogu Uz aug3u/Uz leju @/@ lai
Péc tam nospiediet pogu lestatit @, lai apstiprinatu un aizvértu dzim3anas dienas atgadinajuma funkciju.

Dzims3anas dienas atgadinajums tiek atskanots 5 mindtes.

Lai izietu, nospiediet jebkuru taustinu.

miuzikas atskano3ana

Pamatrezima nospiediet uz leju @, lai atvértu vai aizvértu muzikas atskanotaju

levietojiet akumulatoru

Lai to izdaritu, atveriet akumulatora vacinu @

bYHKLiOHaNnbHKi1 onuc

@ Lie# CBITUNBbHMK OCHALLEHWUI CEHCOPHUM NepeMMUKadem 3 3 PiBHAMM IHTEHCUMBHOCTI OCBITNIEHHA.

TOPKHITLCA KHOMKK @, Wwo6 yBIMKHYTHU/BUMKHYTH NiACBIYYBaHHA Aucnaes.

Y 6a30BoMy pexxumi HaTUCHITL Mode @, wob yBiiTH y BIANOBIAHWI GYHKLIOHANBHUI PEXMUM Y TAKOMY MOPAAKY:
Ba3oBuii pexum, ctaTyc 12/24 roa, pexum 6yAnNbHUKA, PEXMM HaraZlyBaHHA NPO A€Hb HAPOKEHHA, PEXMUM Talimepa
BcTaHOBNIEHHA Yacy Ta AaTH

HatucHyswm kHonky MODE @, BM nepeitgere A0 061acTi HaNaAWTYBaHHA Yacy Ta AaTv

Yac 611mag, | 1oro MoXHa BCTaHOBMTM 33 AOMOMOTOL0 KHOMOK BIOPY @ i BHU3 @

Tenep Mo)Ha HanawTyBaTH Yac i 4aTy B TaKOMY NOPAAKY

FoaunHa - FfoanHa - XBunuHm - Pik - Micaup - [leHb

Bubip HeobXigHO NIATBEPAUTU KHOMKOKO @

aluTysa ypu
Bu moxkeTe Byap-konu nepemukatmca mix °C i °F, HaTUCKaloun KHOMKY @

YBiiiTH B pexkum 6yannbHuKa

LLlo6 BCTAHOBUTM pexkMm BYANNBHUKA, ABiYi HATUCHITL KHOMKY peXxumy @ Ha gucnnei 3'asnaetbea cnoso «Alarmy».
YcraHoBKa 6yaunbHUKa

Y pexkumi 6yAnNbHUKA HAaTUCHITb KHOMKY HANALWTYBAHHA @, Wo6 BCTAaHOBUTYU BYAUNbHUK.

Yac 611Mmae, i Moro MoskHa BCTaHOBUTH 33 LOMOMOTOK0 KHOMOK BIOPY @ iBHU3 @

HanauwtyBaHHA MOXHa BUKOHATY B TAKOMY NOPAAKY:

FoanHu - Xeunuuu - Menogis (7 BapiaHTis)

ﬂKLLLO npoTtarom 1 XBUNUHU He HaTUCHYTH )KOAHOT KHOMKW, VCi HanawTtysBaHHA aBTOMATU4YHO 36EDiI'aK)TbCﬂ Ta BUXOAATH.
LLlo6 BMAANUTH BYAUABHUK, HATUCHITL KHOMKY Set @ Le pas MicaA BCTAaHOBNEHHA MeNoAji ByAnabHMKA.

H: y YHKUT Bi,

Y pesmmi ByanNbHUKA HATUCHITL KHOMKY «YcTaosuTu» (@), o6 yBiliTi 40 HaNaWTyBaHHA GyAMAbHIKE, BCTAHOBUTY
TO/VHY, XBUAIMHY Ta My3WKY B TaKOMY NOPAAKY.

Konu A3B0HUTL BYANABHUK, HATUCHITL ByAb-AKY KHOMKY, WO6 BUMKHYTV ByannbHUK. OQHAK peXuM BiAKNaLEHHA BCe Lie
AKTUBHUN. ByAMNbHUK BUMKHETLCA Nicna 4 A3BiHKIB abo Nic/iA cKacyBaHHA.

[na 6yaunbHuKa 6e3 3aTPUMKM HAaTUCHITB KHOMKY PeXumy @, wo6 cKacyBaTh 3aTPUMKY (3Ha4OK nepecTae 6a1matv).
HatucHitb KHONKy «Bropy» @, Wo6 3ynUHUTH GYHKLIO BiaKNAAEHHA.

YBiiAiTb B pexum Taiimepa

LLLo6 yCTaHOBUTH PeXXMM TaiiMepa, HAaTUCHITb KHOMKY pexumy @ 4OTMPU Pas3n B OCHOBHOMY Pexumi

HanawtysaHHs Talimepa

LLI06 BCTAHOBUTM TaliMep, HaTUCHITH KHOMKY BCTaHoBAeHHA (@) y pesumi Talimepa. Ha aucnnei 3'aBnsetbea cnoso

Yac 611mae, | Horo MoxKHa BCTaHOBUTYM 3a 4OMOMOrOI KHOMOK BIOPY @ iBHU3 @

HanawTyBaHHA MOXHa BUKOHATMU B TaKOMY NOPAAKY:

FoanHM - XBUNMHKU

Micna HanawTyBaHHA Talimep 3aNyCKaETbCA aBBTOMaTUYHO

LLLo6 ckacyBaTy Taiimep, 3HOBY HAaTUCHITb KHOMKY Set

H y Har npo AeHb

¥ pexumi «HaragyBaHHa Npo AeHb HAPOKEHHAN HATUCHIT KHOMKy «YcTaHosuTv» (@), WOG 3a 40NOMOr0IO KHOMOK
MOTiM HaTUCHITb KHONKY «YcTaHoBUTMY (3), WOB NiATBEPAMTM Ta 3aKPUTU dYHKWIIO HAraZAyBaHHA NPO AeHb HAPOAKEHHA.
HaraaysaHHA Npo AeHb HAPOAXKEHHA BIATBOPIOETLCA NPOTATOM 5 XBUAMH.

LLLo6 BUIATH, HATUCHITL ByAb-AKY KNaBily.

BiATBOPEHHA MY3UKU

Y 6a30BOMY PeKUMi HATUCHITb BHU3 @, wo6 BiAKPUTM aBO 3aKPUTU MY3UUHUIA Naeep

BcrasTe akymynaTop

[nA uporo BiAKPHUIATE KPULLKY aKyMYyNATOPHOTO BiACIKY @



